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			1 
Kdo je Loudálek, 
podivné kukátko

			Loudálek se hrozně nudil, a tak se loudal ještě víc než kdy jindy. Bloudil po královské zahradě sem a tam, kolem záhonů a skleníků, kde rostly velmi podivné cizokrajné květiny, jejichž jména si Loudálek nikdy nepamatoval. Taky tam byly kaktusy, které kvetly jednou za padesát, nebo dokonce za sto let – a ty už Loudálka bavily ze všeho nejméně, protože čekat takovou věčnost na jeden jediný růžový květ, to je, uznejte sami, i na Loudálka moc.

			Ale vy asi nevíte, kdo je to Loudálek. Tak honem: Loudálek je opravdový princ z opravdového královského rodu, jenomže bývalého. A jeho tatínek je král, ovšem taky bývalý, teď už hezkých pár let nekraluje. To jejich království bylo zvláštní: dohromady jen jeden hrad – a u toho hradu nádvoří, zahrada, rybník a kousek lesa. A kolem obyčejná malá vesnička, bydlel tam hajný, mlynář, zahradník a pan učitel. Ale ten neměl koho učit, nebyly tam totiž vůbec žádné děti. Vždyť jsem taky hned na začátku řekl, že se Loudálek hrozně nudil – a nudil se jen proto, že si neměl s kým hrát. Nikdo dnes už neví, jak to vlastně bylo, ale pravda je, že z toho zvláštního malého království odešli skoro všichni lidé někam jinam, zůstalo tam jen pár těch starých pamětníků – a ti si nic nepamatují. Tak se nakonec král rozhodl, že království zruší – a ze vší slávy mu zbyl jenom královský hrad. A ten hrad je tak starý, že brzy se v něm zřídí muzeum a královská rodina se přestěhuje do nového domu s ústředním topením.

			Ale zatím tam král ještě bydlí. Má dlouhé bílé vousy, skoro celý den hraje dámu nebo kulečník, a když je nějaké slavnostní výročí jeho bývalého království, nechá se vyfotografovat na trůně s žezlem v ruce. Jeho manželka, bývalá královna, je moc hodná paní, ráda polárkový dort a čokoládový puding a vždycky odpoledne učí dvorního papouška říkat: to máme zase venku hezky. A princ Loudálek je malý zvědavý chlapec, kterému po narození dali jméno Johan Norbert Engelbert Véna Nezamysl, ale říkají mu Loudálek, protože se nerad vozí dvorním mikrobusem a raději chodí pěšky. Ostatně, tohle nové jméno je přece jenom kratší.

			A teď se, jak už jsem řekl, Loudálek loudá kolem skleníků. Na zahradě není celkem nic ke koukání. Je zima a všechny keře, a dokonce i sochy jsou přikryty chvojím a stříškami z prken. To tady, ve sklenících, je alespoň teplo a pan zahradník se dvěma smutnými kocoury, Vojenem a Mnatou. Kocouři jedí všechno možné. Ať jim dá Loudálek pomeranč, nebo slupky od salámu, Vojen i Mnata to rychle spolykají a dál se dívají tak neuvěřitelně smutně, že Loudálek raději odchází, aby mu to všechno nebylo líto.

			A tak se Loudálek dostal až ke kulatému bazénu na samém konci královské zahrady. Uprostřed bazénu stál na skalce zelený kamenný chrlič, socha, která, když je hezky, chrlí z pusy vodu. Jenomže byla zima, bazén byl vypuštěný a na dno napadal sníh. Co jiného Loudálkovi zbývalo než udělat kouli a namířit chrliči přímo na hlavu. Zásah se povedl na první ránu.

			– To je neuvěřitelné, poznamenal chrlič.

			– Co je na tom neuvěřitelného? zeptal se Loudálek uraženě. – Za­sáhl jsem už jinačí hlavy.

			– Ale nemluvím o té ráně, já jsem za tři sta sedmnáct let svého života taky už viděl jinačí zásahy. Neuvěřitelné je, že jsem si právě při té ráně vzpomněl, kolik je sedm krát devatenáct. A na to jsem, jestli se nemýlím, dostal pětku před rovnými třemi sty čtyřmi lety.

			– Hm, řekl Loudálek, aby zavedl řeč na něco jiného, protože velká násobilka rozhodně nebyla jeho nejsilnější stránkou. – Hm, právě mě napadlo, proč vlastně mluvíš, když jsi z kamene.

			– Taky bych raději mlčel, ale to víš, jsem král, a tak musím alespoň jednou za čas něco pronést.

			– Zdá se mi, příteli, že trochu přeháníš. Králem je přece můj tatínek. Jestli se ovšem, jak ty říkáš, nemýlím.

			– Ale to je v pořádku, usmál se chrlič dobrácky. – Tvůj tatínek je král a já jsem taky král. Každý přece může mít své vlastní království, jenom když trochu chce. Kralovat se dá nad ledasčím. Znám například jednoho šneka, který se rozhodl být králem nad dvěma zelenými lupeny. Jednou za týden je sní a pak si musí hledat jiné království. To ovšem není můj případ, protože moje království je jednak velmi rozsáhlé a jednak má dlouhou a slavnou tradici. Zdědil jsem je po svém otci, králi Chrliči II. řečeném Železný a Zlatý. Museli ho dát do penze, protože byl chudák tak obrostlý mechem, že už ani nechrlil.

			– To je neuvěřitelné, řekl teď na oplátku Loudálek. – Nikdy jsem o tvém království neslyšel. Nebyl bys tak laskav, vážený a moudrý Chrliči, a neřekl bys mi o něm něco bližšího?

			– Škoda zbytečných slov. Pojď se podívat. Ostatně, bude pět hodin, to mi tady končí služba a až do zítřka mám volno.

			– A není to daleko? Máme totiž k večeři meruňkový nákyp, rozuměj, ne že by mi na tom příliš záleželo, ale přece jenom jaksi…

			– To nádherně stačíš. Je to blizoučko a jde se ke mně tímhle kukátkem. Vezmi si ho, jedno oko zavři, druhým se upřeně dívej do kukátka a nesmíš přitom myslet na nic jiného než na království Zeleného Chrliče.

			Loudálek si vzal kukátko, podíval se a hned poznal, že je to kukátko s barevnými sklíčky, která se dají přesýpat a seskupovat do krásných ornamentů a hvězd. Jenom mu bylo divné, že všechna sklíčka v tomhle kukátku byla zelená, v nejrůznějších odstínech a tónech, některá byla jantarová, jiná jako rákosí, některá zase jako mech v hlubokém lese nebo jako šedozelená voda, když do ní svítí slunce. A jak se Loudálek díval a úporně myslel na království Zeleného Chrliče, sklíčka se protahovala a vyrůstala, počínala se hýbat, odklánět a sklánět, některá jako tráva a jiná jako dlouhé podivné stromy, Loudálek cítil ve tváři lehký vítr a vůni, dobrou jako ze smaženého květáku, a poznal, že od této chvíle je opravdu v Chrličově království.

		


		
			2 
V království Zeleného Chrliče, 
Květáková slavnost a létající schody

			– Myslím, že se tu někde smaží květák, řekl Loudálek hned poté, co se protáhl po tak nezvykle krátké cestě.

			– Nemýlíte se, Vaše princovská Výsosti, ozvalo se mu okamžitě za hlavou, a když se ohlédl, spatřil malou létající rybku, která hupkala ve větvích velikého rákosového stromu a okusovala zelené výhonky. – Vskutku se nemýlíte. Květák se tu smaží, a to nejen někde, ale dokonce všude. Není rodiny, která by dnes nepřipravovala květák, večer je totiž naše slavná Květáková slavnost, spojená se soutěží o nejlépe usmažený květák. Vítěz dostane kromě květákového věnce i titul zasloužilý mistr květáku a jeho výtvor bude vystaven postupně v Národní galerii, Květákovém muzeu a nakonec na národopisné slavnosti v Dolním Květákově. Tam jednou za tři čtvrtě roku pořádáme přehlídku všech vítězných květáků.

			Ta řeč Loudálka nesmírně potěšila.

			– To si dám říct, vykřikl, – snad abych se hned v nejbližší domác­nosti zastavil a ochutnal. Doma jsme neměli květák už hrozně dávno, určitě nejméně dva tři dny.

			– Ale to nejde, Vaše princovská Výsosti, květák se u nás smaží jen pro soutěž. Nikdo z nás ho nejí, je to ostatně přísně zakázáno od dob, kdy prateta synovce našeho slavného krále Chrliče II. řečeného Železný a Zlatý se při květáku tak zakuckala, že ji museli třináct týdnů bouchat do zad, než jí sousto vyskočilo. A aby se ten přísný zákaz dodržoval, byl k němu vydán ještě přísný příkaz přidávat do každého květáku trochu soli, aby nikomu nechutnal.

			– Ó špetka soli, ta mi nevadí, protáhl Loudálek labužnicky, – do správného květáku jí není nikdy škoda.

			– Ale vy jste vykutálený šprýmař, Vaše princovská Výsosti, zasmála se uctivě létající rybka. – Jenom bych vás chtěla vidět, kdyby vám někdo opravdu osolil polévku nebo osladil čaj. To byste asi prskal, Vaše princovská Výsosti.

			– Propánakrále, copak je na tom divného? Já si dokonce vždycky beru do čaje jednu kostku navíc, a když se nikdo nedívá, ještě jednu do kapsy, tu pak sníme napůl s Dominikem, to je náš foxteriér.

			Na létající rybce bylo vidět, že se už nemůže udržet smíchy.

			– Kostku cukru! Vy jste se dočista zbláznil, Vaše princovská Výsosti, vyprskla rybka, a protože si vzápětí uvědomila, že si přece jen dovolila moc, zamávala křídly a byla tatam.

			– Buď je tahle rybka drzá ještě víc, než mívají létající rybky ve zvyku, nebo to tu mají nějak popletené, přemítal Loudálek. A co tak uvažoval, jak přijít věci na kloub, předstoupily před něho dvě krásné a úpravně oblečené rosničky, stejně se uklonily, stejně se usmály a jednohlasně zarecitovaly:

			Vaše vzácná princovská Výsosti!
Dovolte, abychom vám (k naší nemalé radosti)
oznámily, že jste očekáván na hradě,
jakož i v podhradí a v Rákosové zahradě.
Prosíme vás, abyste se v našem doprovodu
odebral směrem k Létajícím schodům.

			Loudálek hned pochopil vážnost tohoto okamžiku a zapjal si knoflíky na kabátku. Pak vykročil za rosničkami. Šli po cestě, posypané jemným, žlutavě zeleným pískem. Rosničky měly úzké světle zelené kalhoty s kolmými bílými proužky, bílé svetry z angorské vlny a kolem krku jantarové korále. Kráčely přesně stejným krokem a do taktu mávaly vlaječkami, na kterých bylo namalováno usmívající se zelené slunce a pod ním nápis:

			VÍTÁME JEHO PRINCOVSKOU VÝSOST LOUDÁLKA!

			Cesta se několikrát zatočila doleva a doprava a nakonec vyústila na velikém palouku, kde uprostřed stály Létající schody. Bylo to krásné schodiště o pěti poschodích, celé pokryté koberci z pěnové gumy.

			Sotva Loudálek s rosničkami na schodiště vystoupil, připochodovalo několik desítek šídel v leteckých kombinézách. Na povel staré vážky v admirálské uniformě se pak všechna šídla zapřáhla do rákosových pásů, které byly připevněny na schodiště, a na další povel vzlétla. A zatímco Loudálek s rosničkami stoupal po schodech vzhůru, celé schodiště se vznášelo takovou rychlostí, že oběma rosničkám vlály korále a Loudálek se musel pevně přidržovat zábradlí. To mu ostatně připomínaly i jeho průvodkyně, které vždy na začátku poschodí zarecitovaly:

			Držme se zábradlí,
abychom nespadli!

			A tak letěli a letěli, zelený vítr jim hvízdal kolem uší a Loudálek, aby se nenudil, si zpíval:

			Čáry máry pod kočáry,
hrušky nejsou jabka,
befeleme, pes se veze,
dědek není babka.

			Ententýny pod komíny,
voda není suchá,
héli béli, koně v zelí,
hrnec má dvě ucha.

			A rosničky mu za každou slokou přizvukovaly:

			Jémináčku, jéminé,
někdy prší, někdy ne.

			A právě když vystupovali do posledního poschodí, začaly se Létající schody snášet k zemi, rosničky se narychlo podívaly do kapesních zrcátek, jestli jsou stále ještě pěkně upravené, a oznámily Loudálkovi:

			Konečná stanice, vystupovat,
fotoaparáty a zbraně schovat!

			Loudálek je chtěl ujistit, že nejen fotoaparát, ale ani prak nikdy neměl, vtom však zazněly tak hlasité fanfáry, že nic jiného nebylo slyšet. Létající schody měkce dosedly na zem, vážky a šídla si protahovaly křídla a Loudálek spatřil přímo před posledním schodem širokou bránu s nápisem

			HLAVNÍ SÍDLO HLAVY STÁTU
KRÁLE CHRLIČE III. ŘEČENÉHO ZELENÝ
HRAD POTENTÁTOV

			 

			Chráněno královskou památkovou správou – Neodhazovat odpadky!

			Jako u nás doma, pomyslel si Loudálek a čekal, až se otevře brána.

		


		
			3 
Královský hrad Potentátov, 
překvapení u brány

			Brána se ale neotvírala.

			– Myslím, že si u vás potrpíte na samá překvapení, prohodil Loudálek k rosničkám. – Jsem sice zvědavý, to je pravda, ale hrozně nerad bych se lekl. Nemohly byste mě upozornit, o jakou atrakci tu půjde?

			Ale rosničky byly samy překvapeny, samozřejmě obě úplně stejně, stály vypjaty v pozoru, až je brnělo v kolenou, a očima nervózně bloudily po královských veřejích.

			A brána se neotvírala. Jenom za ní bylo slyšet šum, kvapné kroky, břinkání šavlí a rozčilený hovor, nakonec všechno ostatní utichlo a Loudálek zaslechl hlas krále Chrliče:

			– Vaše princovská Výsosti Loudálku, jsi tam?

			– Vaše královská Milosti, jsem tu, zakřičel Loudálek za bránu.

			– Jakou jste měli cestu? Nepadlo ti něco do oka?

			– Nemohu si stěžovat. Jenom mě trochu bolí nohy.

			– To je mrzuté, zakřičel zase král Chrlič, několikrát si odkašlal a dodal:

			– Máme nějaké potíže s bránou, nechce se otevřít.

			– Tak ji otevřte sami.

			– To nejde, ona se vždycky otvírala, jen když se jí zašeptalo jedno kouzelné slovo. Jenže jsem jí ho šeptal už třináctkrát, a pořád nic.

			– A jaké je to slovo?

			– To nemůžu říct, je to státní tajemství. Znám ho jen já. Proto se taky šeptá, aby ho nikdo jiný nezaslechl.

			To je mi zatrolená situace, pomyslel si Loudálek, přece tady tak nezůstanu. Kručí mi v břiše. Co dělat?

			Pak dostal nápad:

			– Chrliči, jak je ta brána stará?

			– Sedm set dvanáct let a tři měsíce. Co má být?

			– Napadlo mě, že je možná nahluchlá a že jí to slovo budeš muset říct hlasitěji.

			– Pro pět ran do hlavy, Loudálku, možná že máš pravdu. Ale vždyť já to slovo nemůžu říct nahlas.

			– Tak poruč, ať si všichni zacpou uši, pak to můžeš říct.

			Král chvíli přemýšlel, potom vydal rozkaz a za okamžik se ozvalo z hlásné věže:

			Jeho Milost král Chrlič III. řečený Zelený poroučí, aby si všichni poddaní okamžitě zacpali uši.

			Loudálek si oddychl a čekal, co bude. Ale nedělo se nic. Král Chrlič, třebaže věděl, že všichni mají zacpané uši, říkal kouzelné slovo stále tak potichu, že ho brána neslyšela. – Hlasitěji, povzbuzoval ho Loudálek, – hlasitěji!

			A tak král stále zesiloval hlas, až nakonec, celý nešťastný, zakřičel tak, že to museli uslyšet i ti, co měli v uších vatu a ještě si ji z pilnosti přidržovali palcem.

			– Basamaremtete! zakřičel král, všichni poddaní významně zdvihli obočí (později se ovšem dušovali, že nic neslyšeli) a brána se skřípavě rozvírala. Zároveň se z nějakého mechanismu skrytého uvnitř brány ozvala rozladěná zvonková hra. Podle toho, jak všichni před bránou i za bránou stáli v pozoru, Loudálek pochopil, že se hraje melodie královské hymny, a smekl čepici s bambulí.

		


		
			4 
Konečně za bránou, 
ministři a ostatní dvořané

			V okamžiku, kdy byla brána rozevřena dokořán, zvonkohra ustala. Loudálek si užuž chtěl nasadit čepici a majestátně vkročit na nádvoří, když si všiml, že si král i jeho družina vyměnili několik tázavých pohledů a pak zůstali dál slavnostně vzpřímeni, jenom pokyvovali hlavami jakoby do taktu nějaké písně. Tohle podivné němé divadlo trvalo asi tři minuty a skončilo ve chvíli, kdy všichni naráz podupli pravou nohou a vypjali hruď. Teprve potom vykročil král Chrlič vstříc Loudálkovi.

			– Brána už je trochu stará, řekl mrzutě, – předchází se. Tu sloku, kterou zvonky nedohrály, jsme si museli v duchu dozpívat sami.

			– A proč jste nezpívali nahlas? podivil se Loudálek.

			– Hymna je ještě starší než brána, nikdo z nás už neumí slova, víme jen, že poslední sloka je hrdinská, řekl Chrlič a mávl rukou. – Ale teď ti musím představit své nejbližší důvěrníky a dvořany.

			Po těch slovech se králova družina postavila do vyrovnané řady a král Chrlič III. řečený Zelený představoval:

			– Královský ministr pro využití rákosí, Jeho Excelence hrabě Žabák z Blátadolouže a Kamenných Žehrovic.

			Hrabě i Loudálek se vzájemně uklonili a významně se usmáli, což znamenalo, že si prozatím nemají co říci.

			Král pokračoval:

			– Královský vrchní poradce ve funkci ministra pro obranná opatření proti čápům, markrabě Kuře z Kuliferdova, Nikdevsi a Kdovíodkudještě. Opět následovala vzájemná úklona, ale úsměv markraběte patřil nejprve králi a teprve potom se dvořan usmál i na Loudálka a důvěrně zašeptal:

			– Víte, Vaše princovská Výsosti, král je jeden z mála, kdo nikdy nezapomínají na můj poslední přídomek. Ostatní, žel, často dělají, jako by můj rod nikdy nepocházel z Kdovíodkudještě.

			– Budu si to pamatovat, pane markrabě, ujistil ho Loudálek a představování pokračovalo.

			– Královský vrchní rada pro mateřské školky a Vysokou školu kapradinovou, první profesor, rytíř Myš z Helemese.

			Loudálek se uklonil a první profesor nic. Loudálek se usmál a první profesor zase nic.

			– Á, rytíř Myš z Helemese jako obvykle spí, usmál se král.

			– Je mu něco přes pět set let, potřeboval by jít do důchodu, ale nechce. Už chudák zapomněl i číst a psát a všude nám usíná, jak vidíš, i vstoje. Loudálek soucitně pokývl hlavou a přešel k dalšímu dvořanovi.

			– Královská ředitelka operet a oper, populární mladá zpěvačka klasických písní, Zpívající škeble.

			Loudálek byl tak překvapen, že se nezdržel otázky:

			– Vážená slečno ředitelko, vy nemáte žádný šlechtický titul?

			Zpívající škeble se rozkošně usmála a zazpívala sladkým, ale ne zcela čistým hlasem:

			Jsem zcela prostého původu,
objevili mě v májovém průvodu,
já si už odmala zpívávala,
lala a lala.

			Loudálek si pomyslel, že to znělo trochu falešně, ale protože všichni kolem spustili náramný potlesk, přidal se k nim. Jenom když rytíř Myš z Helemese, který se tím hlukem probudil, zvolal Opakovat!, neboť vůbec nevěděl, o co jde, postoupil Loudálek o krok dál.

			Ale král Chrlič Zelený už jen opsal rukou kruh a prohlásil:

			– A to ostatní jsou Ostatní dvořané, s nimi se můžeš seznámit během slavnostní svačiny. Teď mi dovol, princovská Výsosti, abych tě doprovodil na hrad.

			Poté se všichni shromáždili do průvodu, nejprve král s Loudálkem, potom ministři a ředitelka operet a oper, za nimi Ostatní dvořané a až na konci šly obě rosničky, které během celého představování stály skromně stranou. Byly sice milé a měly slušivé oblečení, ale, jak se Loudálek snadno dovtípil, byla to u dvora obyčejná pážata.

			A jak průvod kráčel po nádvoří k hlavnímu hradnímu vchodu, zněly zvony, v nedaleké Rákosové zahradě zpívaly létající rybky a z hlásné věže se neslo volání:

			Jásejte odprava doleva,
kráčí k nám vzácná návštěva.
Vítá ji padesát praporů,
jásejte zdola až nahoru.

		


		
			5 
Slavnostní svačina, 
Loudálkův úspěch vrecitaci

			Hlavní hradní vchod byl vpřední stěně královského hradu, ozdobené erbem, popínavým psím vínem avodními řasami. Byl asi metr nad zemí, ale (tady se Loudálek opět podivil, ačkoliv se zaříkal, že se vChrličově království už nenechá ničím překvapit) scházely před ním schůdky. Zato tam stáli dva livrejovaní mloci akaždého hosta vysadili přímo do vchodu. Nejprve ovšem Loudálka akrále, potom ministry anakonec Ostatní dvořany. Rosničky musely vylézt samy.

			‒ Máme unás příliš mnoho lokajů, dá to spoustu starání vymýšlet pro ně pořád práci, vysvětloval král.– Taky jsme už některé zaměstnali tím, aby si sami pro sebe vymýšleli zaměstnání. Naštěstí nedávno přišel náš dvorní vynálezce na nápad odbourat schůdky– ahned máme pro dva lokaje práci.

			Aprůvod pak vplouval po tlustých mechových kobercích až do Svačinového sálu, kde stál dlouhý bohatě prostřený stůl, obklopený proutěnými křesílky. Sál byl osvětlen zelenými lampami ve tvaru vodních melounů, na stěnách byly rozvěšeny obrazy panovníků, dvorních dam aobčas také nějaké zátiší sběličkou nebo měsíčním pstruhem. Vbočních stěnách byla na jedné straně stáložárná kamna ana druhé straně krb shromádkou březového dříví. Jinak bylo vsále ještě mnoho všelijakých skříní askřínek supomínkovými vázičkami astříbrnými lžičkami, na nichž byly namalovány Benátky nebo Dolní Žabobřesky.

			Když se všichni rozsadili kolem stolu, zdvihl král pohár snejlahodnější minerální vodou značky Excelsior, ročník 1938, apravil:

			– Dvořané advořanky, vážení ministři, Ostatní dvořané! Dovolte, abych mezi námi uvítal vzácného hosta, Jeho princovskou Výsost Loudálka, který knám zavítal na krátkou dvořanskou návštěvu. Prosím, abychom si připili na dávné přátelství mezi Zeleným královstvím aprincem Loudálkem. Po přípitku dvořané pomlaskli, významně pokývli hlavami azapili neobvykle silný účinek minerální vody čtvrtlitrem mladého vína.

			Potom král pokynul rákosovým vějířem ana pódium vrohu Svačinového sálu předstoupily Loudálkovy známé, rosničky, způsobně se uklonily azarecitovaly, opět jednohlasně, báseň, se kterou při takových příležitostech vždycky oslňovaly, protože ji měly nejlépe nacvičenou:

			Šest malých myšek

			Na kraji lesa domek— dům
avněm šest myšek, tydli dum.
Šest malých myšek denně se
honilo smíčem po lese.

			Večer pak řekla Matka Myš:
— Náš dům je vnoci dobrá skrýš.
Netoulejte se vnoci, sic
vyslídí vás zlá Sova Sýc.

			Ta Sova velké oči má,
najde vás těma očima,
je zlá akrutá, Sova Sýc,
chytne vás drápem jako nic.

			Tulí se myška kmyšce blíž,
když mluví moudrá Matka Myš,
akaždý malý filuta
hned usne, ani nedutá.

			Až potom jednou přišla noc—
překrásný měsíc, hvězd až moc,
vydržet myšky nemohou,
ráz na ráz, už jsou na nohou.

			Ahop askok astále se
točily jako na plese
tou stříbrnou abílou tmou
pod smějící se oblohou.

			Tou dobou však zlá Sova Sýc
zahoukla dlouze na měsíc,
dvě myšky křičí zplných plic,
však nevrátí se domů víc.

			Ty zbylé myšky, hú ahou,
běží, už rychlej nemohou:
Sestřičky nese Sova Sýc
svým sůvím dětem do Ďáblic!

			Asůví děti sočima
velikánskýma sůvíma
jednu myš snědly vneděli
adruhou ráno vpondělí. 1

			Loudálek byl tou básní velmi dojat, aproto upřímně tleskal sostatními. Rosničky se znovu aznovu způsobně ukláněly amezitím také už přišli livrejovaní mloci akřísili jednu zdvorních dam, markýzu Luizu Otýlii Barboru Myš zŠedovous aBřvan, která při této básni vždy omdlévala apokaždé si dělala doma čárku, neboť se chtěla přihlásit ocelokrálovský rekord vomdlévání při Šesti malých myškách.

			Teď ovšem bylo na Loudálkovi, aby odpověděl na pozdrav, atak se skromně uklonil ařekl:

			– Dvořanky advořané, Vaše královská Milosti, vážení ministři, Ostatní dvořané! Jsem hluboce aradostně dojat vaším srdečným uvítáním. Dovolte mi, abych na oplátku přednesl krátkou ódu na jednoho zvážených pánů ministrů, která mě právě před chvílí napadla.

			Hosté se ztišili aLoudálek spustil:

			Óda na královského vrchního poradce 
ve funkci ministra pro obranná opatření 
proti čápům, markraběte Kuře zKuliferdova, Nikdevsi aKdovíodkudještě

			Kdo nám to na dveře ťuká aklová?
To je sám markrabě zKuliferdova,
tramtadadá.

			Celý je přikrytý sobolí houní,
hrajem mu na trubky ana pozouny,
tramtadadá.

			Markrabě třírohým kloboukem zdraví,
přijel si zalovit čápy apávy,
tramtadadá.

			Opět se ozval potlesk, dvořané říkali „Ó, to je famózní“ nebo „Ó, jaká nádherná zvukomalba“ azávistivě hleděli na markraběte Kuře zKuliferdova, který rozpačitě pomrkával, snaže se jako pravý voják ubrániti se slzám. Nakonec se ale stejně neubránil, přistoupil kLoudálkovi azaštkal:

			– Mistře, jak úchvatné, vživotě jsem neslyšel mistrnější apůsobivější báseň.

			Loudálek mu potřásl rukou aneustále opakoval:

			– Ale to nic, nestojí to ani za řeč, jistě by se na tom dalo ledacos poopravit, to víte, vzácný markrabě, taky teď nemám na básnění tolik času, jako když jsem byl menší anemusel jsem chodit do školy.

			Přitom měl ale Loudálek ze svého úspěchu radost, záměrně totiž složil ódu právě na markraběte, protože si pamatoval, jak si Královský vrchní poradce ve funkci ministra pro obranná opatření proti čápům zakládá na svém přídomku zKuliferdova, Nikdevsi aKdovíodkudještě, ataky ho napadlo, že jako Kuře stěží mohl někdy ulovit nějakého čápa, atak to všechno do té básně dal, aby markraběte potěšil.

			Hlučný obdiv trval ještě dlouho, ale pak se konečně začalo jíst.

			– Budeš si přát rákosovou polévku sumělým čapím masem? zeptal se král, akdyž Loudálek přisvědčil, dodal:– Jenom si ji přicukruj, unás se teď, co má královna dietu, málo cukruje.

			Loudálek zbystřil pozornost, neboť si okamžitě vzpomněl na podivnou rozmluvu slétající rybkou, ale protože nebyl zvyklý dávat ustolu hloupé otázky, pustil se do jídla. Polévka byla opravdu sladká! Loudálek chvíli uvažoval, jak se jí zbavit, nakonec zaťal zuby adojedl talíř do poslední kapičky. Horší ale bylo, když se po polévce podávaly vdolečky se slanými povidly aslaný čaj scitrónem. To už se Loudálek nedokázal přemoci. Odsunul čajovou konvici istříbrnou slánku plnou třpytivých kostek soli, zníž si dvořané nabírali zvláštními zlatými klíšťkami ve tvaru čapího zobáku, ařekl králi:

			– Milý Chrliči, unás po polévce přijde vždycky trochu hudby, ateprve potom jíme dál, tak se nezlob, že už nemůžu.

			Král se chápavě usmál aodpověděl:

			– Přijdeš ovšem ohodně, moji dvořané jsou velmi chamtiví, než se nadáš, snědí všechno. Některé dvorní dámy si dokonce, když už nemůžou, berou koláče avdolečky do kabelky. Taky berou kostky soli, musíme slánku zamykat. Ale co se týče té hudby, máme krásný dvorní gramofon, který hraje spousty dojemných slaných melodií. Poručím, aby ho pustili.

			Král zapískal na rákosovou píšťalu, okamžitě přiběhli livrejovaní mloci, vyslechli rozkaz aspěchali do zadního rohu Svačinového sálu. Loudálek se díval, co tam budou chystat, protože si předtím žádného gramofonu nevšiml. Když se pak otočil, spatřil, že stůl už je úplně prázdný, dokonce zmizely ivdolečky, které ještě před chvílí byly na jeho talířku. Zato všichni dvořané měli plné pusy, takže nikdo nic neříkal. Amarkýza Barbora Otýlie Luiza Myš zŠedovous aBřvan, ta, která předtím omdlela při Šesti malých myškách, se marně snažila zavřít korálovou kabelku, vrchovatě plnou vdolečků.




			
				
					1  Autor použil vlastní volný překlad zanglické lidové poezie pro děti (Six Little Mice). Pozn. red.

				

			

		


		
			6 
Gramofon, 
klasické a moderní tance

			– A teď dáme odklidit stůl a může se hrát a tancovat, řekl král Loudálkovi a už tu byli livrejovaní mloci a odnášeli stůl i s ubrusem a prázdnými šálky od čaje. Jenom stříbrnou slánku držel král v podpaží. Hosté si utřeli pusy lopuchovými listy, které tu sloužily místo ubrousků, a odcházeli do zadního rohu Svačinového sálu. Livrejovaní mloci tam sundali z podstavce sochu jakéhosi generála, podstavec oprášili a obrátili dnem vzhůru.

			Loudálek si v duchu říkal, že s úklidem taky mohli počkat na vhodnější chvíli a že by se už pomalu mohlo začít hrát. A najednou viděl, jak se z obráceného podstavce pomalu vysouvá velikánská zelená gramofonová trouba, jaká bývá u starých gramofonů v muzeu. Ale na přemýšlení nebyl čas. Livrejovaní mloci nasadili do zvláštního otvoru v podstavci automobilovou kliku a dlouho s ní oba točili. Konečně zastydlý motor chytil, ozvalo se praskání a vrčení, které stále sílilo, a podstavec začal drkotavě popojíždět dopředu. Zároveň se otevírala celá zadní stěna Svačinového sálu. Za ní se objevila malá komůrka, kde se tísnilo asi deset hudebníků, většinou vodních koníků a brouků, obklopených nejrůznějšími hudebními nástroji.

			– Tak co si dáme nejdřív? zeptal se král a hned si sám odpověděl:

			– Třeba Hory, doly, černý les.

			Na ta slova se z komůrky vyštrachal klarinetista, houslista, bubeník a ještě jeden vodní koník s lesním rohem, uklonili se a začali hrát. Mezitím přišla také Zpívající škeble, postavila se zády k publiku a zpívala přímo do gramofonové trouby, takže jí nebylo moc rozumět a Loudálek měl co dělat, aby pochytil slova. Písnička byla trochu jinak, než jak ji znal:

			Hory, doly, černý les,
skákal tam pes přes oves,
přes zelenou louku,
že měl ve vsi holku.

			Šly panenky po cestě,
kdo je viděl, povězte,
dám ti z kapsy kůrky,
pusť mě do komůrky.

			Když písnička skončila, hudebníci se schovali zpátky do komůrky, nikdo netleskal, protože gramofonu se přece netleská, zato všichni říkali:

			– Jak dojemné, jak slané, a Škeblička zase tak slaně zpívala – a po­dobně.

			Pak se král obrátil k Loudálkovi:

			– Gramofon je dobrý, je to nejnovější vynález našeho domácího kutílka, kuchaře Brambůry.

			– Toho, co vynalezl bramborák? zeptal se Loudálek.

			– Ne, toho, co vynalezl knedlíky, řekl Chrlič a pokračoval: – Jenom budeme muset zvětšit tu komůrku pro hudebníky, s většími nástroji je potíž a zbytečně to ochuzuje repertoár. Tak například zatím gramofon vůbec nehraje varhanní koncerty, ale chceme probourat komůrku přes celé zadní křídlo hradu, pak se tam snad vejdou i varhany. Teď bychom si však mohli zatančit, co říkáš, Loudálku, máš rád klasické, nebo moderní tance?

			– Abych pravdu řekl, zatím moc netančím, ale znával jsem Kolo, kolo mlýnský a Zajíček v své jamce sedí sám.

			– To je ovšem smůla, protože tyhle tance se u nás příliš neujaly. Ale můžeš se alespoň dívat, předvedeme ti nejprve jeden velmi starý dvorní tanec. Zpívají se k němu slova národní balady, která je povinnou četbou ve všech třídách mateřských i vysokých škol, takže za takových padesát sto let jistě zcela zdomácní.

			Loudálek poodstoupil a hosté utvořili taneční páry, z komůrky se opět vyštrachali hudebníci. Ozvaly se první tóny a velebný tanec začal. Dvojice opojeně kroužily po sále, podupávaly, skláněly se až k zemi, páni vysazovali dámy na skříně a pak je zase sundávali dolů, v některých okamžicích si vždy dva tanečníci nad hlavou přehodili své tanečnice, až jim, chudinkám, vlály sukně a padaly stužky z účesů. A jak byl Loudálek zaujat tím půvabným starým tancem, ani nepostřehl, že u gramofonové trouby už opět stojí Zpívající škeble a zpívá dojemná slova národní balady:

			Točte se, kolovrátky

			Točte se, kolovrátky,
rožnovské hodiny,
jsou novoroční svátky
a taky prázdniny.

			Raníčko panna vstala
z městečka Bydžova,
šálku si uvázala
a jela lyžovat.

			Ach nechoď nikam, dcero,
ve snu jsem viděla,
jak lávka přes jezero
je celá zpuchřelá.

			Však marná slova matky,
přes doly, přes hory,
jsou novoroční svátky —
a školní přebory.

			A u jezera vodník
shrabuje závěje,
žije tam tak den po dni
a nic se neděje.

			Ach toč se, kolovrátku,
vodník tu dívku zhléd
a nalíčil jí vkrátku
sjezdovku samý led.

			A není uniknutí,
až zuby zatrnou,
k jezeru ji cos nutí,
na lávku chatrnou.

			Tak jede panna milá,
marně se ohlíží.
Lávka se prolomila —
a bylo po lyži!

			‒ A teď budeme muset dát něco moderního, aby si přišla na své mládež, řekl král, zatímco se unavení tanečníci ovívali rákosovými vějíři a ti nejznavenější uléhali na proutěná lehátka. – Pokud jde o mou osobu, pokračoval král, – mně se ty dnešní divočiny moc nelíbí. Připadají mi únavné a taky neslušné. Ale uvidíš sám, necháme zahrát třeba „hvizd“, to se teď hodně tancuje.

			Opět vyšli hudebníci, místo Zpívající škeble stál u gramofonové trouby mladý vodní koník s kytarou a plnovousem a zpíval:

			Nádražácký hvizd

			Neměl jsem, ach, neměl jsem ten román,
neměl jsem, ach, neměl jsem ho číst,
tím jsem si jist,
výpravčí byl v tom románě schován,
ze spaní teď slyším jeho hvizd.

			Plácačka, čepice červená
a ten hvizd — co to vše znamená?
Koleje — a vlaky hu-ú,
nádraží, to mi jde k duhú.

			Měl jsem raděj zahodit ten román
a jít na fotbal či do kina,
lepší básník Neruda či Toman,
nad těmi se dobře usíná.

			Plácačka, čepice červená
a ten hvizd — co to vše znamená?
Koleje a vlaky hú-ú,
nádraží, to mi jde k duhú, k duhú,
k duhú-ú-úúú!

			Vodní koník to celé opakoval asi pětkrát a Loudálek si pomyslel, že to vlastně nemá hlavu ani patu, ale král ho upozornil, že jejich dvorní skladatel tvoří neustále nové a nové písničky, a tak nad tím nemůže moc přemýšlet.

			– Dnes ráno složil operetu Mouchy, snězte si mě a do oběda stačil ještě vymyslet hru Zlatá brána otevřená, řekl král, – hlavně že se to dá vůbec zpívat.

			A Loudálek pozoroval taneční páry. Vlastně o páry nešlo, pro­tože každý tančil sám, a jenom když se dvojice náhodou potkala, pozdravili se oba lehkým dotekem ruky. Pak si opět hleděli svého, otáčeli nohama v rytmu písně a tak se posouvali z místa na místo.

			Loudálkovi připadal ten tanec dost směšný, v duchu si ale říkal, že daleko větší zábava je, když se hraje škatule, škatule, hejbejte se nebo černý Petr o fanty. A jak se tak díval na parket, kde se všechno otáčelo a otáčelo, začal se s ním točit celý sál a Loudálek se musel posadit, aby neupadl. 

			Daleko hůř na tom byl však král, kterému se z toho koukání otočila hlava na druhou stranu. Zjistil to, chudák, až když si chtěl otřít čelo kapesníkem; kapsu měl teď vlastně na zádech a přes rameno do ní nemohl dosáhnout.

			– Comop, comop, ejom avalh! vykřikl, ale trvalo hezkou chvíli, než mu porozuměli, protože teď mluvil obráceně. Konečně pochopili, že to královo Comop, comop, ejom avalh! neznamená nic jiného než Pomoc, pomoc, moje hlava! Stejně si však nikdo nevěděl rady. Když už to vypadalo, že se bude muset svolat Celokrálovská lékařská akademie, zavolal na krále Loudálek:

			– Strč prst skrz krk!

			A vida, tohle králi pomohlo. Okamžitě se obrátil k lokajům a rozzlobeně přikázal:

			– Zavřít gramofon, všichni domů!

			Potom objal Loudálka, děkoval mu a pak, stále ještě navztekaný, dodal:

			– Tohle se mi musí stát zrovna po slavnostní svačině! Mám teď žaludek jako na vodě. Nic naplat, nejlépe uděláme, když se podíváme do Rákosové zahrady. Mám tady toho až po krk.

			A Loudálek musel přiznat, že zejména poslední větou král celou příhodu velmi dobře vystihl.

		


		
			7 
V patách šnekovi, 
zloděj koní

			Král Chrlič Zelený si přehodil šálku, sundal z hlavy korunu, ozdo­benou nejvzácnějšími jantarovými kameny, a přezul se z královských bačkor do královských vycházkových polobotek z krokodýlí kůže. Teprve potom vyšel s Loudálkem zadním východem hradu Potentátova. Přímo od východu vedla cesta sypaná skleněným pískem. Jak na ni svítilo veliké zelené slunce, cesta se třpytila, až Loudálka zabolely oči. Kolem dokola byla jen louka a louka. Ta se Loudálkovi nezdála moc zajímavá, ale než se stačil rozběhnout, aby co nejdřív zažil nové dobrodružství, vyndal král z kapsy docela obyčejného zeleného šneka, položil ho na cestu a řekl Loudálkovi:

			– Dávej na něj pozor, vyplatí se držet se mu v patách. Ostatně jsem unavený; a téhle cesty používáme ke zdravotním procházkám, a ne jako závodní dráhy.

			Loudálek neodporoval dospělým, zejména když si jich vážil – a kromě toho, jak víme, k loudání ho nikdo nemusel dvakrát pobízet. A tak šli těsně v patách zelenému šnekovi a Loudálkovi nezbylo než dívat se kolem sebe, po té louce a louce.

			Hned po chvíli si všiml, že na louce neroste jen nějaká obyčejná tráva, ale spousta podivných rostlinek a květin, a dokonce že každé stéblo trávy je jiné. Některé bylo napřaženo jako meč, jenjen do něčeho seknout, některé se volně pohupovalo jako síťová houpačka, jinde se několik stébel spojilo, že to vypadalo jako domeček s maličkou oplocenou zahrádkou. A když se Loudálek sehnul a díval se zblízka, viděl, že tam je skutečně mnoho malých domečků, altánů a zahrádek, ve kterých chodili, seděli a vykláněli se z oken brouci se stříbřitě zelenými krovkami, lehounké mušky a zelené mandelinky. A najednou se tam strhl jakýsi zmatek, všichni pobíhali sem a tam a někdo vykřikl:

			– Přijede policie, starostovi ukradli koně!

			A za několik okamžiků už hlavní ulicí pochodoval oddíl policejních brouků se silnými nabroušenými kusadly a vedl zloděje. U radnice se zastavili. Vystoupil starosta, krtek s brýlemi, který se neustále ovíval jitrocelovým listem, a prohlásil:

			– Za trest musí zloděj objet celé město na ukradeném koni.

			Policejní brouci hned vysadili ubohého zloděje (byl to ještě docela mladý zelenavý bělásek) na ukradeného lučního koníka a nic se neohlíželi na to, že je bělásek prosí, až srdce usedá, ať mu raději srazí hlavu než tohle. A starosta ho ještě okřikl:

			– Mlč, byla to drzá krádež v pravé poledne a za tu dáváme nejpřísnější trest.

			Pak koník s běláskem vyrazil, jel klusem kolem všech broučích domků a všichni se zlodějovi smáli, ukazovali si na něho, až se samou hanbou rozplakal.

			Ten určitě už nikdy nebude krást, pomyslel si Loudálek a chtěl se zeptat krále na jeho názor. Zjistil však, že se příliš zakoukal, král byl hezký kousek napřed, a tak musel Loudálek dohánět krále i šneka. Ale stálo to za to, říkal si, kdybych byl nešel tak pomalu, nikdy bych se nedozvěděl, jak to na takové louce vlastně vypadá.

			Sotva doběhl ke králi, spatřil Loudálek vysokou terasovitou fontánu, u níž cesta končila.

			– Rač vstoupit, princovská Výsosti, vybídl ho obřadně král a uka­zoval přitom přímo na fontánu.

			Loudálek se zarazil.

			– To mám jít do té vody? Vždyť budu mokrý jako myš.

			– Ach tak, nevšiml jsem si, že jsem ještě nevypnul vodu, to jsou ty následky, řekl král, neboť si vzpomněl na svou obrácenou hlavu. Potom stiskl jakýsi knoflík, voda přestala tryskat a ve fontáně se objevila malá branka, celá pokrytá zelenou měděnkou. Král vyštrachal z kapsy klíč a zatímco odemykal, vysvětloval Loudálkovi:

			– Tohle opatření máme kvůli reportérům z rozhlasu a od novin. V naší Rákosové zahradě jsme loni vypěstovali stokilové vodní melouny a od té doby se tu netrhla branka. Novináři fotografovali kdeco a vyptávali se kdekoho, dokonce i zahradníkova pomocníka, starého sumce, který je od narození hluchoněmý. A pošlapali přitom spoustu záhonů. Tak jsme jim to zarazili. Branku ve fontáně nenajdou, tak chytří oni zase nejsou.

			Konečně se branka otevřela a oba vstoupili. Král za sebou hned zamkl a samozřejmě spustil znovu do fontány vodu.

		


		
			8 
Rákosová zahrada, 
botanické záhady 
anejkrásnější hodiny

			Když Loudálek vykročil zbranky arozhlédl se, spatřil zahradu tak podivnou azázračnou, že raději ani nic neříkal, aby to vtakové nádheře nevypadalo hloupě. Nikde neviděl žádný plot, zahrada jako by nikde nekončila. Abyla plná velikých rákosových stromů, korálových keříků, jezírek, potoků, altánů, věží aletohrádků, všechno se třpytilo azelenalo, obrovské listy inejmenší květy voněly jako lesní med azároveň jako jablečná alej na podzim. Zjezírek vylétaly do korun stromů stříbrné azlaté létající rybky azpívaly vesele jako děti na výletě. Anade vším vdálce zapadalo veliké zelené slunce.

			– Na co myslíš, Loudálku, zeptal se král Chrlič.

			– Vzpomněl jsem si, králi Chrliči, na jednu básničku, kterou jsme se kdysi učili ve školce akteré jsem nikdy nevěřil. Tady vidím, že je možné všechno.

			– Řekni mi ji, možná že ji znám.

			Loudálek spustil:

			Ptal se mě poustevník na Pražském mostě:
— Kolikpak borůvek pod vodou roste?
Řek jsem mu po pravdě:— Co se mě ptáte,
spočtěte na stromech rybičky zlaté!2

			– Jak bych ji neznal! řekl vítězoslavně král, vždyť té se unás učí vhodinách botaniky azoologie, napsal ji jeden náš slavný učenec. Aco se ti na tom zdálo nepravdivé? Je přece samozřejmé, že musíme dbát pečlivě na to, aby zlatých rybek na stromech bylo přesně stejně jako borůvek pod vodou, když to stojí vtak slavné básni. Ostatně, můžeš se sám přesvědčit, zavedu tě kjezírku, kde pěstujeme borůvky, spočítej si je.

			– Copak to někdo dokáže spočítat?

			– Ale to víš, že dokáže. Hlavně rybky. Protože borůvky, to je jejich potrava, každá má jednu, pomalu si zní ukusuje, aby jí vystačila, než se pro ni urodí borůvka nová.

			Auž král vedl Loudálka kjednomu zjezírek, kde se to pod hladinou jen zelenalo krásnými zralými borůvkami, velikými jako broskve. Hned ujezírka byl stánek snápisem:

			VÝDEJNA BORŮVEK

			Nepředlétávejte ve frontě!

			Za pultem stál starý žabák shokynářskou zástěrou aprodával borůvky těm létajícím rybkám, které právě dojedly poslední kousek. Podal borůvku, zatočil klikou upokladny, zazněl zvonek, pokladna se otevřela ahokynář ji zase zavřel. Loudálkovi bylo divné, že nikde nevidí žádné peníze.

			– Čím se tady uvás platí? zeptal se krále.

			– Přece úsměvem nebo hezkým pohledem, uvás se snad platí něčím jiným?

			– Penězi, odpověděl Loudálek adodal:– Jsou to takové pomačkané papíry.

			– No, za to bys unás moc nedostal, ale co se dá dělat, jiná země, jiný mrav. Pojďme si raději prohlédnout Větrnou kapličku, hned potom musíme navštívit královnu, už otobě slyšela abylo by jí moc líto, kdybys ji nepřišel pozdravit.

			Po těch slovech zavedl král Loudálka ke zvláštnímu kulatému jezírku, plnému leknínů, které ve vyrovnaných kruzích plavaly pomalu kolem dokola. Mezi nimi byly do čtyř světových stran rozestaveny jiné lekníny, ty neležely na hladině, ale vztyčovaly se vzhůru na vysokých štíhlých stvolech. Auprostřed jezírka stál na zelené skalce sloupový altánek skulatou zašpičatělou střechou vpodobě muchomůrky.

			– Tak, Vaše princovská Výsosti, řekl král slavnostně,– tohle je naše Větrná kaplička. Nemá žádné stěny adveře, protože vní přespává vítr aten se nemůže zdržovat nějakým otvíráním; jakmile dostane rozkaz, musí okamžitě vyrazit azafoukat vtom místě našeho království, kde je toho zapotřebí.

			– Akdo mu dává rozkazy? podivil se Loudálek.

			– Právě od toho máme kolem Větrné kapličky Leknínové jezírko. Lekníny, které plují dokola, určují čas, jsou přesné na desetinu vteřiny. Ty vysoké lekníny se jmenují Posvátné audávají světovou stranu. Jejich květy vidí do daleka apoznají, kam je třeba poslat vichr, kam vítr akam jenom lehký vánek. Kdykoli se některý zleknínů skloní khladině adotkne se listem malého leknínu, zazvoní to tak, že se vítr probudí iznejtvrdšího spánku. Azároveň taky hned ví, kolik je hodin.

			– To jsou nejkrásnější hodiny, jaké jsem kdy viděl, leknínové hodiny, řekl Loudálek po chvilce hlubokého zamyšlení.– Hrozně rád bych někdy bydlel vtakové Větrné kapličce.

			– Jenomže by ti tam bylo zima, od rána do večera samý vítr, to by zase pro mne nic nebylo. Něco jiného je ovšem Sluneční kaplička, kdybych neměl své královské povinnosti, hned bych se tam nastěhoval.

			– Vy tu máte taky Sluneční kapličku? podivil se Loudálek.– Chceš snad říci, Chrliči, že vní žije slunce?

			– Ovšemže, pojď se podívat, je to tamhle za třemi jantarovými skalkami. Naše slunce tam, jak už to bývá, celou noc spí, ráno odlétá aodpoledne se vrací. To se tam pak scházejí děti, protože slunce vypráví před večeří pohádky.

			– Vy máte ale hodné sluníčko, Vaše královská Milosti, honem tam půjdeme, snad ještě není pozdě.

			Atak přešli tři jantarové skalky, zatočili doleva adoprava, přeskočili potok auž stáli před Sluneční kapličkou. Byla podobná Větrné kapličce, jenom se celá zlatozeleně třpytila, až oči přecházely. Akolem dokola už čekala spousta všelijakých dětiček zkrálovství Zeleného Chrliče. Sotva se Loudálek porozhlédl, ztemněla západní strana oblohy, zazněla křišťálová hudba avzápětí se jim nad hlavami snášelo usmívající se zelené slunce se šátkem na hlavě, to aby nesvítilo přesčas.

			– Tak očem to dneska bude, řeklo slunce hned poté, co se posadilo do hlubokého plyšového křesla před kapličkou. Aprotože děti ani nedutaly, odpovědělo si samo:

			– Třeba oRampoušku, vy si tady se mnou tak málo užijete zimy, musím vám to vynahradit alespoň vpohádce.

			Loudálek se postavil co nejblíž sluníčku ateď mu už bylo pěkně horko. Nejdřív si rozepnul kabátek, pak si ho sundal ajenom si přál, aby ta pohádka byla hodně rampouchovitá, protože menší ochlazení by opravdu nebylo na škodu. Avtom, kde se vzaly, tu se vzaly, objevily se známé rosničky, jako vždycky hezky upravené, ukláněly se anabízely každému zdětí mražené jahody včokoládě. Měly jich plný rákosový košíček, Loudálek si tedy vzal dvakrát, král Chrlič pro jistotu třikrát. Pak se znovu pohodlně usadili aposlouchali.




			
				
					2  Autor použil vlastní volný překlad z anglické lidové poezie pro děti (The man in the wilderness asked of me…). Pozn. red.
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Pohádka o Rampoušku, 
Loudálek zvážní

			– Za hranicemi našeho království, začalo zelené sluníčko, – v hlubokých lesích a vysokých horách, bývají zimy, které nejsou zelené jako u nás, ale bílé a bílé do všech stran, až z toho bolí oči. A sotva přijde taková zima, těší se tam všechny děti na klouzání po ledu, na koulování a taky na rampouchy, protože ty se dají srážet nebo se na ně dá jenom tak koukat a taky se dají cucat, i když se to nesmí.

			A v králičí rodině, která se jmenovala Kapusťákovi, měli pět králíčků, všichni byli malí a bílí, hlavně pak nejmladší králíček, kterému říkali Ňuf, a všichni ti malí bílí králíčkové se těšili na rampouchy a nejvíc zase Ňuf. Co chvíli pomrkával ven, co chvíli vyskočil z pelíšku a chodil kolem dokola, jen aby nepropásl, až se nějaký rampouch objeví.

			Nad pelíškem, ve kterém králičí rodina Kapusťákových bydlela, rostl strom. Rostl dolů i nahoru a Ňufovi se zdálo, že je vysoký až do nebe. A ten strom byl plný větví a větve byly plné bílého sněhu. Ale co naplat, na žádné z nich se dosud nehoupal rampouch.

			Blízko králičí rodiny Kapusťákových bydleli zlí králíci Bim a Bác, taková lakota lakotná, všechno by nejraději sami pohltali. A měli byste se podívat na jejich domek! Větve kolem něj byly přímo obsypané krásnými velkými rampouchy. Vždyť už také Bim i Bác pokřikovali na Ňufa, dělali na něj všelijaké ošklivé posunky, jako my se máme, a ty ne, a to máš za to… chudák Ňuf se honem schoval, jak mu to všechno bylo líto.

			A pak přišla neděle, to si Ňuf vždycky trochu přispal, a venku byl mráz, až to chrupalo a praštělo. Když pak Ňuf přece jen vstal, obul si boty, vzal si malé králičí rukavice a už byl venku z pelíšku. Sotva se stačil rozhlédnout, samou radostí se posadil na zem. Na nejnižší větvi nad pelíškem visel rampouch, takový docela malý, spíše rampoušek, ale byl čistý a průhledný jako ze skla a Ňufovi se moc líbil. A tak se Ňuf honem rozhlížel, jestli neuvidí ještě další rampouchy, ale rampoušek byl dočista sám. To nevadí, pomyslel si Ňuf, budu mu říkat Rampoušek Jediný a budu ho mít rád.

			Už vás jistě napadlo, jaký vztek měli zlí králíci Bim a Bác. A taky že ano.

			Ani ze svého pelechu nevycházeli, jenom po Ňufovi pokukovali a tajně se radili, jak by mu zkazili radost.

			Když pak byl večer, Ňuf se musel s Rampouškem Jediným rozloučit a jít spát. Tehdy zlí králíci Bim a Bác pootevřeli dvířka svého pelechu. A když tma dočista potemněla, vykradli se tiše ven, zlý králík Bim šel první a zlý králík Bác za ním nesl provaz. A oba mířili rovnou k Rampoušku Jedinému, ťap, ťap… už byli u něj. Oběma oči zle blýskaly a zlý králík Bác uvázal z provazu kličku a zlý králík Bim se chystal, že ji hodí po Rampoušku Jediném a strhne ho dolů.

			A Rampoušek, ten to všechno viděl, hrozně se bál a srdce se mu chvělo a hlasitě tlouklo. A protože byl celý jako z křišťálu, i srdce mu vy­soce křišťálově znělo – jak by mohl Ňuf neslyšet takové úpěnlivé volání. Hned vyskočil na všechny čtyři packy, vyběhl ven a za ním ostatní králíčci Kapusťákovic i staří králíci Kapusťákovi. Bim a Bác samozřejmě chtěli utíkat, ale uklouzli v tom chvatu, Bác udělal bim a Bim udělal bác, oba leželi na sněhu jak širocí tak dlouzí a všechna zvířátka, která se seběhla z lesa, stála kolem nich a dávala jim co proto.

			A Rampoušku Jedinému se zase srdce chvělo, jenomže radostí, a znělo to jako veselý křišťálový zvonek a Ňuf pod ním poskakoval, dokud ho nezábly packy. Pak honem běžel dospat noc. Ale vůbec se mu nedivím, že spal s jedním okem otevřeným.

			Když zelené sluníčko skončilo pohádku, protáhlo se, zívlo a řeklo:

			– Nejvyšší čas jít spát, zítra musím hrozně vysoko.

			Děti se rozcházely a král se zeptal Loudálka, jak se mu pohádka líbila.

			– Líbila se mi, protože měla veselý konec. A co tobě?

			– Já mám pohádky vůbec ze všeho nejraději, ale nesmíš to na mne říkat u dvora, moji dvořané by se mi smáli. Jsou hloupí a myslí si, že pohádky jsou jen pro děti.

			Mezitím se sluníčko uložilo ke spánku a všude kolem se rozestřelo temně zelené šero. Král se podíval na hodinky a řekl:

			– Je čas jít ke královně, jednou týdně v sedm hodin u ní mám audienci, smím si vzít jednoho hosta, jinak nikoho nepřijímá.

			– Ona nemá ráda své poddané? podivil se Loudálek.

			– Není to tak jednoduché, víš, ona královna je cizinka, Černá labuť. A pochop, co to je, v Zeleném království Černá labuť. Když jsem si ji po nástupu na trůn přivezl z dalekých zemí za mořem, byly tady dlouho nepokoje, nejvíc se bouřily kaktusy – a přitom samy přišly taky až z druhého konce světa. Zkrátka a dobře, královnu to hrozně mrzelo a nakonec se rozhodla žít zcela v ústraní, jenom se svými služebnými a komornými, mořskými sasankami, které si přivezla z domova.

			– To jsou mi podivné věci, Chrliči. Copak někdo může za to, že má černé peří? Jak by asi bylo těm tvým kaktusům, kdyby se ocitli v zemi Černých labutí a tam se jim každý smál proto, že jsou zelené.

			– Samotného mě to mrzí nejvíc, jenomže co se dá dělat, kaktusů se tady všichni bojí. Ale pojďme ke královně, jistě bude ráda, že tě pozná.

			A tak šli a Loudálek byl vážný jako málokdy, protože neustále přemýšlel, jestli by se s takovou nespravedlností nedalo něco udělat.
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Královna Černá labuť, 
příběh o zemi Vzdáleného slunce

			Královnin zámek byl velmi malý, ale daleko krásnější než královský hrad Potentátov. Bylo to vlastně pět věží, vzájemně spojených tak, že nejvyšší byla uprostřed. Všechny věže měly kopulovité střechy z rákosu a z pružných bambusových tyčí. V přední nižší věži byla branka porostlá vodními trávami a zelenavými květy. Kolem zámku se třpytily skleníkové bazény a jezírka. A protože byl už večer, bylo všechno osvětleno velkými lampióny vyřezanými z vodních melounů.

			Na jednom z jezírek plovala nádherná Černá labuť se vznosně vztyčenou hlavou, na níž nesla zlatou královskou korunku. Zdála se být nejen krásná, ale i hrdá, když však připlula blíž, všiml si Loudálek, jak je královnin pohled smutný.

			– Jsem šťastna, že mohu na svém zámku uvítat svého královského manžela, krále Chrliče Zeleného, i tebe, princovská Výsosti, pravila obřadně královna a sklonila hlavu.

			– Nejkrásnější královno, milovaná Černá labuti, ani nevíš, jak jsem se na tebe celý týden těšil, řekl král dojatě a pokračoval: – A tady svého přítele, prince Loudálka ze sousední země, jsem k nám pozval na krátkou návštěvu, nemůže se totiž moc zdržet, protože mají k večeři meruňkový nákyp.

			Královna se na Loudálka usmála a pokývla křídlem:

			– Snad by tě, princovská Výsosti, potěšila malá projížďka po jezeře. Jestli neodmítneš mé pozvání, svezu tě.

			– Jste velmi milá, královno, a snad si se mnou děláte zbytečné starosti, odpověděl Loudálek, ale protože ho projížďka opravdu zajímala, posadil se na Černou labuť, král jim z břehu zamával a vyjeli.

			– Jak se ti u nás líbí, Loudálku, zeptala se královna.

			– Ale království je moc krásné, je tu na každém kroku nějaké překvapení a taky je tu dost veselo. Jenom se mi nezdá správné, abyste vy, královno, žila sama v ústraní jen proto, že se několika hloupým kaktusům nelíbí vaše černé peří. Pořád mi to vrtá hlavou a myslím si, že je to nespravedlivé až hrůza.

			– Jsi pozorný a máš citlivé srdce, Loudálku. Zasloužíš si, abych ti vyprávěla svůj příběh, řekla královna a pokračovala: – Narodila jsem se v zemi Blízkého slunce, můj otec byl král Mořský orel a má matka královna Černá labuť jako já. Slunce v naší zemi je opravdu blízké, někdy se zdá, že skoro na dosah ruky. Protože u nás je neustále teplo, létala má matka často se mnou a sestrami černými labutěmi k velikým řekám, abychom se ochladily. Obyvatelé země Blízkého slunce jsou veselí a mají se mezi sebou rádi, nikdy jsme se tedy na svých výletech k řekám a pralesům nemusely bát nebezpečí. A když k nám vnikl nějaký cizí nepřítel, přilétli naši bratři mořští orlové, aby nás ochránili.

			Večer se celá naše rodina slétala domů a tehdy nám otec vyprávěl o zemi Vzdáleného slunce, kam kdysi v mládí zabloudil. Je to země, jejíž slunce je tak vzdáleno, že hřeje jen málo, a proto je tam neustále zima, mráz a všude bílý sníh. A žijí tam labutě, které jsou také celé bílé. Otec tam tehdy slétl po dlouhém bloudění v bouři, byl už unaven a byla mu taková zima, že čekal jen na smrt. Ale obyvatelé země Vzdáleného slunce ho našli, zahojili jeho rány a starali se o něj tak dlouho, než opět zesílil, aby se mohl vrátit domů. A když odlétal, loučila se s ním celá země Vzdáleného slunce, všichni vzkazovali pozdravy naší zemi, bílé labutě mu mávaly a velcí bílí albatrosové ho vyprovázeli ještě daleko za hranice své země, aby opět nezabloudil.

			To všechno nám otec Mořský orel za večerů vyprávěl, vděčně vzpomínal na dalekou zemi, kde mu zachránili život, a napomínal nás, abychom se k obyvatelům jiných zemí chovali stejně přátelsky.

			Později se ze mne stala velká princezna, široko daleko se hovořilo o tom, jaká ze mne vyrostla nevěsta, a já jsem se začínala bát, že přijdou nápadníci a budou mě chtít odvést od rodičů, sester černých labutí a bratrů mořských orlů. A jednou skutečně přijelo loďstvo z dalekého neznámého Zeleného království. K mému otci přišli poslové, kteří přinesli mnoho darů a vzkaz od krále té země, Chrliče Zeleného, že touží, abych se stala jeho manželkou. Dlouho jsem plakala, že se musím rozloučit s domovem, ale všichni mě utěšovali, že Zelené království je jistě krásné a že mi tam bude dobře. Pak přišel poslední večer. Matka mě tenkrát odvedla do zahrady a prozradila mi největší tajemství našeho labutího života. Pamatuj si, řekla mi matka, že nikdy nesmíš zazpívat. Kdybys jen jednou zazpívala, umřeš v okamžiku, kdy dozní tvá píseň. Pamatuj na to a nikdy nezpívej. Ale jestli tě někdy v životě někdo zlý tak poníží, že bys měla žít v posměchu a hanbě, vzpomeň si, že jsi vyrostla v zemi Blízkého slunce, mezi sestrami černými labutěmi a bratry mořskými orly, vzpomeň si na má slova a raději vylétni vysoko na oblohu a zazpívej, abys zemřela.

			Byla jsem polekána tak krutým tajemstvím, ale přísahala jsem matce, že její slova budu mít vždy na paměti.

			Pak druhý den jsem se se všemi rozloučila a poselstvo krále Chrliče mě odvezlo sem do Zeleného království. Byla jsem smutná, ale utěšovalo mě alespoň to, že jsem si směla vzít všechny své komorné, mořské sasanky, které jsou mi tu jedinými přítelkyněmi. To ostatní vlastně už znáš. Hned po příjezdu začaly v zemi nepokoje, kaktusy hlásaly, že znamenám pro celou zemi prokletí a že je mě třeba okamžitě svrhnout. Můj královský manžel, Chrlič Zelený, se proto velmi trápil, ale nezmohl nic a já jsem nakonec odešla sem do svého zámku v Rákosové zahradě. Žiju tu jako ve vyhnanství a den ze dne se bojím, že kaktusy vyvolají novou vzpouru a přijdou mě zahubit. Nediv se proto, Loudálku, že často vzpomínám na tajemství, které mi svěřila matka Černá labuť, a že mě často napadá, jestli by nebylo lépe zemřít. Takhle se tu stejně utrápím.

			Královna se odmlčela a sklonila svou krásnou hlavu s korunkou.

			A Loudálek se díval přes jezírko na zámek, ověšený lampióny, přemýšlel a přemýšlel, až zjistil, že ho stále ještě nenapadá nic, co by celý ten smutný a zamotaný příběh dokázalo přivést ke šťastnému konci. Nakonec řekl:

			– Kdepak myslet na smrt, královno, to rozhodně není to nej­moudřejší. Přece se tak snadno nevzdáte. Jen počkejte, ono mě něco napadne. Vrátíme se ke králi a já vám pak řeknu, co by se dalo dělat.
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Sasanky a čokoládové domino, 
kaktusy se bouří

			Když královna Černá labuť připlula s Loudálkem zpátky ke břehu, uviděli krále Chrliče, jak běží od zámku a něco křičí. Jenomže byl ještě daleko, a tak slyšeli jen něco jako Onem! Mino! Teprve, když byl na pár kroků, poznali, že volá:

			– Honem! Domino!

			Po chvíli, když se vydýchal, vysvětlil jim král souvisle:

			– Honem, musíme pospíchat, sasanky jsou už hrozně netrpělivé, moc se na tebe, Loudálku, těší a chtějí hrát čokoládové domino.

			Potom vzal král královnu dvorně za peruť a všichni tři vyrazili k zámku. Před zámkem, v největším bazénu zakrytém střechou z průsvitných barevných sklíček, čekaly sasanky. Nebyly to ovšem květiny sasanky, jaké u nás rostou na louce, ale mořské sasanky, které mohou žít jen ve vodě. Teď právě plavaly v bazénu kolem stolku, který stál těsně u okraje, aby se k němu mohl posadit i Loudálek a nemusel přitom do vody.

			Když sasanky spatřily krále s královnou a Loudálkem, volaly Sláva! Hurá! A přitom se potápěly, vyváděly ve vodě skopičiny a stříkaly kolem sebe tak, že bylo nebezpečné se k nim přibližovat.

			Loudálek se smál, král se smál, a dokonce i královna se smála, ale za chvilku zavolala:

			– Tak dost, sestřičky a přítelkyně, jaký to Loudálkovi dáváte příklad, co si o vás pomyslí, a vůbec, chováte se, jako kdybyste nikdy nechodily do tanečních a na hodiny společenského chování k slečně Máše Roubínské.

			Sasanky se uklidnily, vrátily se ke stolku a pak se jedna po druhé ukláněly a představovaly se. Tak se Loudálek dozvěděl, že se jmenují Sasanka-Jeskyňka, Hadůvka, Šarlatová Korunka, Duhová Sněhůvka, Chameleónka, Zelenka Tříkrásná, Sasanka Slunéčková a nakonec Sasanka Gramofonová, ta měla hlavu opravdu podobnou troubě podivného gramofonu v královském Svačinovém sále. A jedna sasanka byla krásnější než druhá, Loudálek musel uznat, že nikdy neviděl tolik zářivých barev najednou, některé zvláštní pastelové odstíny viděl vůbec prvně v životě.

			Potom Šarlatová Korunka a Sasanka Gramofonová připlavaly blíž ke kraji bazénu, znovu se uklonily a řekly:

			– Na Loudálkovu počest se bude zpívat Dlouhá balada o bludné lodi s doprovodem balalajek.

			Loudálek si hned představil, jak ta bludná loď bloudí po moři a za ní bloudí spousta balalajek, které se houpou na vlnách a vypadají jako veselé bachraté rybky, jenom mají místo ploutví struny. Ale nepředstavoval si to doopravdy, věděl samozřejmě, že na balalajky se bude hrát. A už sasanky rozechvěly struny a ozvala se první slova balady.

			Dlouhá balada mořských sasanek 
o bludné lodi 
s doprovodem balalajek

			Byl pozdní večer, první duben,
když u přístavu zazněl buben.
Sběhla se celá vesnice
a divila se velice.

			Na molu stojí kapitán
a bubnuje si tram ta ram:
Koho z vás mám si na loď vzít,
chci před půlnocí vyrazit?!

			Děs pad na celou vesnici,
všem bylo hned jak v márnici.
Kdo vyjede dnes, bude zhuben,
je pozdní večer, první duben!

			Vždyť píší knihy staleté,
že dnes je moře zakleté!
Tu rozzuřil se kapitán:
pojedu tedy dneska sám!

			Byl první duben, lásky čas,
a kapitán chtěl vyjet včas,
tak tahal kotvy ze všech sil
a před půlnocí vyrazil.

			Hned zdvih se vítr do plachet,
z vln zazněl divý smích a checht,
potom se stěžeň ulomil
a rázem byli o sto mil.

			A na palubě kapitán
stojí jen s bubnem, jinak sám,
a bubnuje si tram ta ram,
dneska jsem, moře, já tvůj pán.

			Vichr jak z pekla dul a vyl,
strhla se bouře, za pár chvil
druhý stěžeň se ulomil
a zase byli o sto mil.

			A na palubě kapitán
dál bubnuje si tram ta ram,
směje se mořským přízrakům,
vyvalil sud a pije rum.

			A vtom už strašný spár a dráp
vln vyšších nežli mrakodrap
poslední stěžeň ulomil —
a loď jde ke dnu. Na sto mil!

			Vyvalily se vlny zdola,
roztáhnuly se v širá kola
a nad pekelný hřmot a kvil
hlas pána moře promluvil:

			Je po půlnoci, druhý duben,
kdo včera vyjel, ten byl zhuben.
Tak praví knihy staleté.
A teď už, živly, zmlkněte.

			Rázem byl všude klid a mír
a na hladině zbyl jen vír.
Tam odpočívá kapitán —
až dole, na dně. Tram ta ram.

			Sotva píseň dozněla a všichni si utřeli slzy dojetí, vlastně sasanky si slzy neutřely, jenom ponořily hlavy pod vodu a tak si slzy opláchly, prostě sotva byla chvilka klidu, podal král Loudálkovi polštářek, aby si na něj sedl, a královna přinesla velikou krabici a podala ji na stolek. Bylo v ní domino. Sasanky si rozdělily každá po hromádce, Loudálek taky dostal a v krabici ještě spousta zůstala. A hrálo se. Když někdo přiložil, mohl si z krabice vybrat kousek se stejným číslem a sníst ho. A nemusel se přitom nijak přemáhat, protože domino bylo z mléčné čokolády.

			Loudálkovi se hra moc líbila, lépe řečeno – výborně mu chutnala.

			Když byla hra v nejlepším, zaťukal někdo na dveře. Král otevřel a do skleníkového bazénu vlétl zelený pták s červenou chocholkou na hlavě.

			– A, náš poštovní papoušek, copak nám pěkného neseš, usmál se král a hned vysvětlil Loudálkovi:

			– Má ze všech našich papoušků nejlepší paměť, a tak jsme ho povýšili na Vrchního královského poštovního papouška. Obstarává nám u dvora všechnu poštu – a přitom nemusíme psát žádné dopisy, papoušek se všechno naučí nazpaměť.

			Loudálkovi to připadalo docela zábavné, jenom si hned všiml, že papoušek se tváří nějak moc ustaraně. Ale zvěst, kterou papoušek přinesl, přece jen nečekal.

			– Krráli, řekl papoušek a hluboce se uklonil, – nejjasnější krráli Chrrliči Zelený, tvůj Vrrchní krrálovský poštovní papoušek přináší hrroznou zprrávu. Kaktusy se vzbouřily! Ozbrrojily se strrašlivými pichláky a táhnou sem na krrálovnin zámek. Chtějí tě zajmout, svrrhnout z trrůnu a vyhnat i s krrálovnou Čerrnou labutí z našeho krrálovství.

			Sotva poštovní papoušek tu zprávu vyslovil, královna omdlela, sasanky se rozplakaly, stolek se převrhl a čokoládové domino plavalo po vodě. Král zůstal klidný, ale trochu se mu třásl hlas, když se papouška zeptal:

			– A co moji ministři a Ostatní dvořané?

			– Ti mě sem poslali, abych tě varroval, ale sami ti nemohou pomoci, moc se bojí těch strrašlivých kaktusích pichláků. Jenom Krrálovský vrrchní porradce ve funkci ministrra prro obrranná opatření prroti čápům, marrkrrabě Kuře z Kuliferrdova, Nikdevsi a Kdovíodkudještě, se vrrhl sám do boje s kaktusy, ale strrašlivé pichláky ho pobodaly a on teď chudák leží, skorro umírrá.

			Loudálek si při těch slovech vzpomněl na svůj úspěch v recitaci, byl rád, že složil báseň právě pro markraběte, když se teď ukázalo, že byl nejen trochu ješitný, ale taky velmi statečný, a bylo mu ho líto. Chvilku se jen tak pro sebe usmíval a vzpomínal a najednou si uvědomil, jaké nebezpečí jim všem hrozí: kaktusy tu mohou být každou chvilku, co potom bude s králem a královnou, co bude s ubohými sasankami – a kdoví co bude s ním. Zastyděl se, že tak dlouho sliboval králi i královně nějaký nápad, jak to udělat s kaktusy, aby se už královna nemusela bát a skrývat se na zámku v Rákosové zahradě – a místo aby přemýšlel, hraje domino. A teď je tu najednou vzpoura a může být se všemi nápady pozdě.

			Ale Loudálek hlavu neztratil – a že by se bál, to teprve ne. Právě naopak! Nejdříve si všiml, že už chvíli popotahuje nosem, a proto se vysmrkal. Potom zaťal ruce v pěst a řekl nezvykle slavnostním hlasem:

			– Vaše královská Milosti králi Chrliči, musíme se připravit. Přece se těm hloupým kaktusům nedáme. Mám báječný nápad. Jenom zatím dejte královně obklad na hlavu a sasanky ať posbírají čokoládové domino, než se ve vodě úplně rozmáčí.
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Samozvaný král, 
Loudálkova lest a vítězství

			Tak tak… no ovšem… nic jiného nezbývá… to je přece jasné…, mumlal si pro sebe Loudálek. Ruce měl v kapsách kabátku, hlavu přemýšlivě skloněnou, jako by hledal ztracený desetník, a chodil sem a tam po cestičce v Rákosové zahradě. Kousek za ním šel král Chrlič a kousek za králem Vrchní poštovní papoušek. Oba Loudálka starostlivě sledovali, a kam se otočil on, tam se poslušně otočili za ním, vypadalo to jako podivný husí pochod, a kdyby nešlo o tak vážnou věc, určitě by to bylo k smíchu.

			Jenomže Loudálek probíral znovu ze všech stran svůj báječný nápad a moc se trápil, aby nezapomněl na nějakou maličkost, která by nakonec mohla všechno pokazit. A král s papouškem věděli, že Loudálek tak vážně přemýšlí právě nad tím, jak jim všem pomoci, a nerušili ho, dokonce když někomu z nich zaskřípal pod nohou zelený skleněný písek, podívali se polekaně jeden na druhého a snažili se ani nedýchat.

			Konečně si Loudálek naposled přejel rukou přes čelo, obrátil se k nim a usmál se:

			– Už to mám promyšlené.

			Potom se všichni tři posadili do trávy a Loudálek pokračoval:

			– Do Rákosové zahrady je jediný přístup, branka skrytá do fontány, ta, kterou jsme sem přišli i my. Branku určitě kaktusy znají, jinak by si sem netroufaly. Přiblíží se tedy i ke královnině zámku stejnou cestou jako my. Jenomže kaktusy se nevyznají v Rákosové zahradě, jenom o ní slyšely, znají vchod, ale nikdy tu nebyly. A protože víme, z které strany přijdou, můžeme jim uchystat malé překvapení.

			Král i papoušek se na Loudálka tázavě dívali, zatím z toho všeho nebyli moc moudří.

			A Loudálek mluvil dál:

			– Kaktusy přijdou před jezírko, odtud už uvidí královnin zámek a vrhnou se k němu. Jenomže k zámku vede jediná přímá cesta: po levém břehu jezírka. A na začátek téhle cesty nasázíme spoustu keříků a květin, kaktusy pak vůbec nenapadne, že tudy někdy nějaká cesta vedla.

			– Tak půjdou kolem jezírka z druhé strany, bude to sice o chvilku déle trvat, ale stejně se k zámku dostanou, řekl smutně král.

			– Kdepak, budou chtít být u zámku hned, nebudou mít náladu na nějakou okliku, budou hledat jen přímou cestu. A tu my jim nabídneme. Postavíme jim přes jezírko most.

			– Ale proč? vykřikli zoufale král i papoušek úplně jednohlasně jako dvě rosničky-pážata.

			– No přece proto, abychom ho ve vhodnou chvíli zase zbourali, rozesmál se Loudálek a hned to vysvětlil:

			– Ten most bude lehký, lehoučký a vlastně to ani most nebude, bude to jenom „jako“ most. Uděláme ho totiž z mýdlových bublin. Až se na něj kaktusy vřítí, bubliny prasknou a kaktusy spadnou do vody. Neumějí plavat, tak od nich bude už pokoj.

			Teď konečně král i papoušek pochopili a celí se rozzářili radostí. Ale nebyl čas na slova, honem se museli pustit do práce. Přiběhli zpátky do skleníkového bazénu, Loudálek rozdělil úkoly a už to začalo.

			Loudálek nařezal štíhlá bambusová stébla na foukání, sasanky s královnou míchaly mýdlovou vodu a král Chrlič ze vší síly foukal a foukal, aby se mu povedly krásné velké a duhové bubliny. Každou hotovou bublinu vzal poštovní papoušek lehce na křídla a odletěl s ní na jezero. Tam pokládal jednu vedle druhé.

			Práce šla všem pěkně od ruky, protože měli dobrou náladu a už se vůbec nebáli, dokonce si pohvizdovali a Loudálek k tomu vyzpěvoval:

			Píseň o Mydlínkovi

			V domku u řeky bydlí Mydlínek.
To je ten, co je celý z mydlinek.

			Sotva ráno vstane, dá si k snídani
jemně nastrouhané mýdlo na praní.

			K obědu si dává samá lehčí jídla:
napěněnou kaši z holicího mýdla,

			po obědě moučník z bílé prací sody.
Zapíjí to vědrem čerstvé říční vody.

			Mydlínek je pašák, ten i do vánoček
sype místo cukru hrst mýdlových vloček.

			Jak se potom divit, že jak duha září,
když si po celý rok takhle mydlinkaří!

			Brzy byl most hotov. Mýdlové bubliny se nadýmaly a ve světle lampiónů duhově blýskaly. Loudálek se pyšně díval na svůj vynález a v duchu si říkal, že most vypadá úplně opravdicky, a nadto jako nový.

			Potom ještě všichni rychle zakryli začátek cesty po levém břehu jezírka, která vedla k zámku; přesadili tam ze záhonů několik desítek květin, pár keříků a trochu trávy – a nikdo by tam cestu nehledal. 

			Pak už se vrátili do skleníkového bazénu a čekali. Bylo odtud dobře vidět na nepravý most i na celé jezírko, nemuseli se tedy obávat žádného překvapení.

			Ale překvapení stejně přišlo.

			Znovu se ozvalo zaklepání na dveře, znovu král otevřel a znovu do skleníkového bazénu vlétl zelený papoušek, jenomže jiný. Byl to Pomocný poštovní papoušek. A ovšem, přinášel zprávu.

			– Nejjasnější krráli Chrrliči Zelený, řekl, když se uklonil a vydýchal, – přináším zprrávu z tvého hrradu a podhrradí. Marrkrrabě Kuře z Kuliferrdova, Nikdevsi a Kdovíodkudještě, třebaže je těžce rraněn, vyhlásil výzvu ke všem občanům, aby se postavili prroti kaktusům. Každý, kdo může bojovat, ať se ozbrrojí vším, co je po rruce, on sám chce vojsko vést a přijít ti na pomoc. Vzkazuje ti, že skorro celé krrálovství už je na nohou, máte se tu drržet, pomoc přijde co nevidět.

			Všichni po té zprávě dojatě ztichli, králi se dokonce objevily radostné slzy v očích. A Loudálek řekl vesele:

			– Abych pravdu řekl, čekal jsem to. Ale doufám, že se podaří náš plán a že pomoci už nebude zapotřebí. Bylo by škoda zbytečně prolité krve tvých statečných bojovníků, králi.

			A pak se náhle ozval od jezírka jakýsi hřmot a spousta chraplavých hlasů.

			Sasanky i královna ani nedýchaly, král s Loudálkem vyběhl z bazénu na břeh jezírka a oba papoušci vzlétli za nimi.

			Na druhém břehu se už ježil zástup kaktusů. Byly po zuby ozbro­jeny strašlivými pichláky a tvářily se ukrutně. Když spatřily krále s Loudálkem, seskupily se do půlkruhu jako školní soubor a za­zpívaly:

			Zastrašující píseň kaktusů

			Ať se někdo vrhnout zkusí
na kaktusy!
Zemřít musí,
kdo to zkusí!
Pichlákem mu ránu dáme,
pichlákem ho pobodáme,
ráz, dvá, tří —
a znovúúú:

			Ať se někdo vrhnout zkusí
na kaktusy!
Zemřít musí,
kdo to zkusí!

			Když kaktusy dozpívaly, Loudálek postoupil o krok dopředu, dal si dlaně k puse, aby ho bylo dobře slyšet, a odpověděl jim:

			Kdo to tady rámusí
a klábosí
a hartusí?
Kaktusy!
Ovšem, kdo jiný než ty hloupé kaktusy.

			Kaktusáci,
sanktusáci,
jsou každému pro legraci,
když se na ně houkne,
utíkají houfně.

			Loudálek sice nevěděl, co jsou to sanktusáci, vlastně to řekl jen proto, že ho nenapadl jiný rým, ale pomyslel si, že kaktusy to taky nevědí, a že to tedy budou považovat za nějakou novou posměšnou nadávku.

			A taky že ano. Kaktusy se ještě více naježily, chvíli se vzrušeně a hlasitě dohadovaly a pak vystoupil jeden s generálskou čepicí a zakřičel:

			– Tak už dost zpívání, nejsme na vaše urážky zvědaví. Vzdejte se!

			A Loudálek se zeptal:

			– Proč? Nám je dobře i bez vzdávání.

			A generál zakřičel:

			– Protože vás musíme zajmout a vypovědět ze země.

			A Loudálek se zasmál:

			– To jsou mi novoty. A kdo vám bude vládnout, když vypovíte krále s královnou?

			Generálský kaktus se obrátil ke svému vojsku a znovu se spolu hlučně radily. Loudálek zaslechl, jak se ptá: – Tak mám jim to říct, nebo ne, krucajs piglajs?

			Někdo mu na to odpověděl stejně hlasitě: – Tak jim to, himlajs laudonajs, řekni, ale všechno!

			A generálský kaktus zase vystoupil dopředu a zařval:

			– Ráz, dvá, tří, pozor, pohov! Bude nový král, to budu já, budu se jmenovat Bodlo První řečený Rudovous Udatný. Vládnout začnu asi za pět minut, jen co zajmu krále Chrliče Zeleného. Pak zruším státní znak, místo zeleného slunce budeme mít na vlajce dva zkřížené pichláky. Taky změním hymnu, bude se zpívat:

			Ráz, dvá, tří,
pozór, pohov!
Ať žije náš král
Bodlo První a tak dál!

			To se bude zpívat pořád dokolečka půl hodiny, vojáci hodinu. A vojáci budou všichni, zavedu vojenskou výchovu na všech školách, od mateřské školy až po Vysokou školu rákosovou. A ještě změním pozdrav, místo Dobrý den, Na shledanou, Dobrou noc, Vítáme vás a podobně se bude říkat stručně a jasně: Bodlo! A místo Děkuji a Prosím nebo Líbá tě tvůj synovec Frantík se bude říkat a psát taky jen Bodlo! A ještě zruším Květákovou slavnost, místo ní se pořád povedou války. A jak už jsem řekl, krále s královnou vyženu ze země, tebe, Loudálku, taky, protože jsi se s nimi spolčil. Sasanky tu zůstanou, budou mi sloužit a obveselovat mě tancem a zpěvem. Ministry, dvořany a Ostatní dvořany většinou pobiju, některé možná jenom zavřu do hladomorny, ještě nevím, do které. Stačí?

			Tak ráz, dvá, tří, pozór, pohov! Pichláky vytasit, ráz, dvá! Vojáci, jdeme na to!

			Loudálek se po celou dobu, kdy generálský kaktus držel svou řeč, smál, až ho bolelo břicho, a za ním se smál král i oba papoušci. Ale najednou uviděli, jak se kaktusy šikují, pak uslyšeli znovu jejich píseň Ať si někdo zkusí, a už se kaktusy s hrozným křikem a dupáním a třeskem pichláků vrhly na most přes jezírko.

			Pak nastalo přesně to, co Loudálek čekal. Most se nejdříve zakymácel, pak začaly bubliny praskat a rozplývat se a nakonec se celý most i s kaktusy zřítil do jezírka. Jeden za druhým, bez rozdílu vojenské hodnosti, padaly kaktusy do studené vody a nic jim nebyly platné jejich strašlivé pichláky ani vychloubačná píseň. Spíš se měly naučit plavat.

			A tak chvíli nebylo slyšet nic jiného než žbluňkot vody a zděšené a zlostné výkřiky kaktusů. Nejvíc ovšem křičel generálský kaktus Bodlo První řečený Rudovous Udatný; myslel si, že se za pět minut stane králem – a najednou takový obrat!
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Samá sláva, slavnostní proslov 
a rozloučení

			– Tak to bychom měli, řekl Loudálek, když se za kaktusy zavřela voda.

			– Myslím, že bych snesl ještě pár kousků čokoládového domina, docela mi vytrávilo.

			– Jajakých pár kokousků, z takového vítězství kokouká nejméně dadalší slavnostní svačina, koktal král Chrlič samým rozčilením. Stále se ještě nevzpamatoval z té nezvyklé podívané. Ale vtom už se za nimi otevřely dveře skleníkového bazénu a královna Černá labuť zavolala:

			– Honem, otevřely jsme další krabici domina. A sasanky si připravily novou píseň!

			Král s Loudálkem tedy vešli dovnitř, oba poštovní papoušci vesele zamávali křídly a vlétli za nimi. A v bazénu už čekaly sasanky, všechny měly ve vlasech stužky a v rukou balalajky.

			Sotva si Loudálek sedl ke stolku s krabicí čokoládového domina, daly si Šarlatová Korunka a Sasanka Gramofonová tón, struny se zachvěly a zazněla

			Oslavná, ale nesouvislá romance 
mořských sasanek o statečném rytíři 
nebo baronovi Žánu Loudálkovi 
a raubíři Rimbuletovi 
(na počest prince Loudálka)

			V daleké zemi dyžonské,
kde vynalezli hořčici,
jel krajem rytíř nebo baron
s úsměvem na tváři (pardon, na líci).

			Byl to rytíř Žán Loudálek
(anebo baron, jestli chcete)
a hleděl kamsi do blížek (ne, do dálek!),
zdali mu někde štěstí kvete.

			Žán Loudálek jel na koni
(dá rozum, že ne v ponorce!),
pravicí mával čepicí,
neboť mu bylo přehorce (to znamená moc horko).

			V lavici (vlastně v levici) držel meč a kopí
a pátral, kde jsou ňácí draci,
aby je přesek nebo propích,
to přeci nedá žádnou práci.

			Tu náhle, samý spěch a let,
že to snad ani není k víře,
žene se raubíř Rimbulet
(co se dá čekat od raubíře?)

			A na svém koni, hrůzo hrůz,
sedí ten zlosyn s krásnou pannou,
jenže jí kouká rohlík (ne, roubík!) z úst
a tvář má celou uplakanou (ta panna).

			Žán Loudálek hned zvihl meč
(anebo to snad bylo kopí?)
a zvolal: — Rimbulete, heč,
o co, že tvá krev zemi zkropí?

			Tu princeznu mi necháš teď
a pak se utkáš se mnou v hnoji (omyl boji!).
Však Rimbulet mu ve tvář vmet:
— Kdo takhle křičí, sám se bojí!

			Žán Loudálek jen pobod koně
(ne kopím, ale ostruhami)
a zašeptal si: — Hurá, do něj!
Koníčku, dělej hami, hami! (Aby kůň kousal.)

			Rimbulet strnul. Kýho ďasa,
už dohnal ho Žán Loudálek.
A uplakaná panna jásá,
zatímco raubíř, ten se lek. (Není divu.)

			Pak nastal boj. Až od meče
létají jikry (spíš jiskry) jako z kamen.
Krev zatím ještě neteče,
však s Rimbuletem bude ámen.

			A konečně Žán Loudálek
srazil raubíře z koně na zem,
Rimbulet prosil, když si klek.
Pak skutálel se dolů srázem (taky by šlo rázem).

			Náš rytíř (nebo baron snad?)
vytáhl panně roubík z pusy
(ta byla ráda!) a on rád řekl,
že oslavit se to hned musí.

			Cválali cvalem hop a skok
na princeznin hrad do Vršovic (radši do Podolí),
přes sedm moří, přes potok,
přes lesy, stráně, hory, doly.

			A teď jsou svoji. Je jim hej,
v neděli chodí na hokej.

			Loudálek poslouchal tak soustředěně, že úplně zapomněl chroupat své čokoládové domino. Samozřejmě nejen proto, že byl zvědavý, jak to dopadne, ale taky proto, že to jako bylo o něm, i když ve skutečnosti to o něm vlastně nebylo. Ale rozhodně sasanky krásně zpívaly i hrály a Loudálek jim za to taky chtěl pořádně zatleskat. Jenomže k tomu nedošlo.

			Dveře skleníkového bazénu se otevřely dokořán a v nich stál markrabě Kuře z Kuliferdova, Nikdevsi a Kdovíodkudještě, jedno křídlo měl zavázané, pod druhým držel krásně nablýskanou šavli z pavího peří a tvářil se bojovně. Chvilku všechny překvapeně pozoroval a pak řekl s ulehčením:

			– Už jsme se báli, kdovíco se vám tu nestalo, a vy si jenom zpíváte. To je dobře.

			Potom si utřel zpocené čelo a šel se uklonit králi a královně. Za ním se do skleníkového bazénu hrnulo všechno ostatní vojsko, které přišlo bránit svého krále před kaktusy.

			A ovšem, nastalo radostné vítání a moc a moc vyprávění a vysvětlování. Když se to všechno dopovídalo, když si všichni dost naděkovali a když se vyplakaly a utřely všechny slzy dojetí, řekl Loudálek:

			– Bylo to báječné. A protože teď už je od kaktusů pokoj, mohla by se snad královna vrátit na hrad Potentátov, té samoty v Rákosové zahradě si užily se sasankami dost.

			– Samozřejmě, samozřejmě, volal král Chrlič a honem nabízel královně rámě, aby ji odvedl. – Ode dneška se žije na Potentátově, sem do Rákosové zahrady se budou pořádat školní výlety!

			A tak se vydali na pochod, jenom poštovní papoušci letěli napřed, aby tu novinu oznámili na hradě i v podhradí, a sasanky plavaly potůčkem, který vedl z největšího jezírka v Rákosové zahradě přímo na Potentátov.

			Vpředu šel král s královnou a Loudálkem, za nimi vedl své vojsko markrabě Kuře z Kuliferdova, Nikdevsi a Kdovíodkudještě. Jak se blížili ke královskému hradu, vítaly je po obou stranách cesty zástupy školních dětí s lampióny, mávátky a vlaječkami, u každé skupiny stál pan učitel, a když se průvod přiblížil, řekl Pozor, teď! a děti volaly hesla jako Ať žije král s královnou!, Věčná sláva Loudálkovi!, Ať žije nejstatečnější markrabě!, Hurá naší armádě! a podobně. Král Chrlič přitom všem kynul rukou, královna Černá labuť se dojatě ukláněla, Loudálek si rozpačitě kroutil knoflíky na kabátku a markrabě chvíli salutoval a chvíli pochodoval se vztyčenou šavlí, obé najednou nešlo, protože měl jedno křídlo poraněné. A celý zástup vojáků hrál na hřebeny bojovné, lidové, národní, veselé a mravoučné písně.

			Když konečně dorazili na hrad Potentátov, řekl král:

			– Nedá se nic dělat, Loudálku, musíme to všechno pořádně oslavit.

			Navrhuji uspořádat slavnostní večeři, jestli se ti to zdá málo, můžeme přidat ještě slavnostní předvečeři a slavnostní povečeři.

			Loudálek se usmál, ale zavrtěl hlavou:

			– Kdepak, Chrliči, vždyť už je skoro úplná tma, doma o mě mají určitě starost. A kromě toho, říkal jsem ti přece, že se nemůžu zdržet, máme k večeři meruňkový nákyp – ten já moc rád –, a kdybych nepřišel včas, maminka by si třeba myslela, že mi už nechutná, a přestala by ho vařit.

			– No jo, řekl král trochu nekrálovsky a každopádně smutně, – no jo, to je smůla. Jenomže já vím, napořád tu zůstat nemůžeš.

			Sotva to král vyslovil, ztichlo celé nádvoří, všichni smutně postávali a klonili hlavy, jako by si teprve teď uvědomili, že Loudálek opravdu musí odejít. Naštěstí si král brzy připomněl, že takovéhle truchlení nemá smysl, a začal rozhazovat rukama a vykřikovat:

			– No tak, přece se tady takhle tento… co jsem to chtěl říci… aha, ať se všichni ministři, dvořané a Ostatní dvořané postaví do řady, bude se loučit. A zatím ať k hradu přistaví Létající schody a ať přijdou rosničky. Honem!

			Pak se tedy ministři, dvořané a Ostatní dvořané, v čele s hrdinným markrabětem, postavili do řady, livrejovaní mloci podali každému pohár s minerální vodou, aby i přípitek na rozloučenou a na šťastnou cestu Loudálkovi byl slavnostní, král s královnou po pravici a s Loudálkem po levici si stoupl před řadu, odkašlal si, zdvihl svůj pohár, pošoupl si korunu, která mu padala do čela, a promluvil:

			MY, NAŠE VELIČENSTVO A NEJJASNĚJŠÍ KRÁLOVSKÁ MILOST KRÁL CHRLIČ ZELENÝ, VLÁDCE ZELENÉHO KRÁLOVSTVÍ jakož i VÉVODA z DOLNOHORŇÁCKA a HORNODOLŇÁCKA, KNÍŽE z KNÉDLŠTAJNU, POVIDLIC, PORÝNÍ-VESTFÁLSKA a VELKÝCH VRŠOVIC, MARKÝZ z KAZÍNA, TETÍNA, jakož i LIBUŠÍNA, MARKRABĚ z PAĎOUS, PRČIC a HOREVÁHOM-DOLEVÁHOM, RYTÍŘ ŘÁDU NEJVYŠŠÍHO UKOPTĚNCE, jakož i SVATÉHO TYDLITÁTA, NOSITEL ZLATÉHO ROUNA NESLANÝCH-NEMASTNÝCH, PÁN na HALIČI, NEKŇUBICÍCH, LUXEMBURGU a POTENTÁTOVĚ, DOCENT ŠVESTKAŘSTVÍ, PROMOVANÝ ŠATNÁŘ, DOKTOR KADEŘNICOLOGIE, ŘÁDNÝ PROFESOR HOLIČSKÝCH VĚD na UNIVERZITĚ v LYONU a PREZIDENT PRVNÍ AKADEMIE MLYNÁŘSKÉ na OSTROVECH TAHITI, ZAKLADATEL MUZEJNICTVÍ, KNOFLÍKÁŘSTVÍ a BIŘICTVÍ, VYNÁLEZCE RYB A PODVOJNÉHO ÚČETNICTVÍ…

			(tady králi došel dech, rozkašlal se a pak pokračoval:)

			a tak dále a tak dále,

			NUŽE MY VYHLAŠUJEME TOTO:

			 

			Za prvé:

			Oceňujeme odvahu všech našich občanů, kteří se nezalekli strašlivých kaktusích pichláků a byli odhodláni postavit se proti nim. Proto za odměnu všem vyhlašujeme, že naše slavná Květáková slavnost se prodlužuje o další týden, v němž se samozřejmě nemusí chodit do školy.

			 

			Za druhé:

			Zvláště oceňujeme neslýchané hrdinství našeho královského vrchního poradce ve funkci ministra pro obranná opatření proti čápům, markraběte Kuře z Kuliferdova, Nikdevsi a Kdovíodkudještě, který, ač těžce raněn strašlivými kaktusími pichláky, sám osobně vedl naše vojsko ke královnině zámku v Rákosové zahradě a byl připraven utkat se s kaktusy v boji a osvobodit nás, kdyby toho bylo zapotřebí. Proto vyhlašujeme, že se mu za odměnu přidává k jeho jménu ještě titul Neohrožený udata Zeleného království.

			 

			Za třetí:

			Nejzvláštněji oceňujeme osobní statečnost, přátelství a důmysl našeho hosta, Jeho princovské Výsosti prince Loudálka, který se na slavném vítězství nad kaktusy podílel hlavní měrou, neboť vymyslel most z mýdlových bublin, na němž kaktusy nalezly svou smrt. Proto vyhlašujeme, že za odměnu dostane Loudálek nejvyšší vyznamenání, jaké se u nás uděluje občanům jiných zemí, to jest Zelený kámen, v němž jeho vlastník může kdykoli uvidět hrad Potentátov a celé Zelené království.

			 

			Za čtvrté:

			Vyhlašujeme nejslavnostnější přípitek na naše společné vítězství, na zdraví Loudálka i nás všech a na šťastnou Loudálkovu cestu domů.

			Po těch slovech si všichni připili, zavolali třikrát Hurá, sláva! a objali se vzájemně a s Loudálkem zvlášť. Loudálek ještě zašel k bazénu, kde mu každá z mořských sasanek dala pusu na čelo. Nakonec k němu přistoupila královna Černá labuť a se slzami v očích řekla:

			– Zachránil jsi mi život stejně tak, jako kdysi zachránili obyvatelé země Vzdáleného slunce život mému otci Mořskému orlu. Nikdy ti to nezapomenu.

			A pak už nezbývalo nic jiného, než aby král Chrlič zakřičel tajné slovo Basamaremtete!, teď už nemusel šeptat, protože to slovo stejně všichni znali, a brána se začala skřípavě otevírat. A znovu jako tenkrát se ozvala zvonkohra, znovu všichni stáli v pozoru a poslední sloku, kterou brána nedohrála, dokývali hlavami. Sotva na závěr hymny vypjali hruď a podupli pravou nohou, přistoupily ke králi a k Loudálkovi obě rosničky v úzkých zelených kalhotách s bílými proužky a ve svetrech z angorské vlny, jako vždy se způsobně uklonily a dvojhlasně zarecitovaly:

			Vaše královská Milosti
a Vaše princovská Výsosti,
prosíme vás, abyste se v našem doprovodu
odebrali směrem k Létajícím schodům.

			Král s Loudálkem vyšli z brány a vkročili na Létající schody. Pak dala vážka v admirálské uniformě povel a šídla v leteckých kombinézách se začala pomalu vznášet i s Létajícími schody. Rosničky opět připomněly:

			Držme se zábradlí,
abychom nespadli!

			a král s Loudálkem pomalu sestupovali po kobercích z pěnové gumy schodištěm dolů. Za nimi se stále ještě ozývalo provolávání slávy a přání šťastné cesty.

			A tak letěli a letěli, zelený vítr jim hvízdal kolem uší, rosničkám vlály korále a Loudálek si prozpěvoval:

			Běží liška k Táboru,
mírnyx, dýrnyx,
mírnyx, dýrnyx,
dolů a zas nahoru,
ach jo.

			Neběž liško k Táboru,
ajcem, trajcem,
ajcem, trajcem,
zavřou tě na závoru,
ach jo.

			A rosničky mu za každou slokou přizvukovaly:

			Jemináčku, jejdánku,
už je liška ve džbánku.

			Potom Létající schody měkce dosedly na zem, šídla si odepjala pásy, na kterých schodiště nesla, a král s Loudálkem vystoupili. Byla to právě ta louka, na které Loudálek udělal první krok v Zeleném království. Jenom to tu ještě víc vonělo smaženým květákem, protože Květáková slavnost měla podle králova projevu pokračovat ještě celý další týden.

			– Kdybych tak měl víc času, posteskl si Loudálek, – moc rád bych tu slavnost viděl.

			Ale už tu byl král Chrlič a podával mu ruku:

			– Milý Loudálku, nemá smysl loučení protahovat, zbytečně bys mě rozesmutněl. Vždyť se snad nevidíme naposledy.

			A Loudálek řekl:

			– Škoda že mi končí zimní prázdniny, budu muset odjet do města do školy. Ale v létě určitě přijdu znova!

			Pak přistoupily obě rosničky, uklonily se a zjihlými hlásky spíše zašeptaly, než zarecitovaly:

			Vaše princovská Výsosti Loudálku,
dáme vám kouzelnou obálku,
to, co v ní je,
věčně žije.

			Loudálek si dal obálku do kapsy, podal oběma rosničkám ruku a na památku utrhl každé jeden velký modrý knoflík ze svého kabátku.

			Potom ho král Chrlič naposledy objal a podal mu kukátko se zelenými sklíčky:

			– Dívej se do něj a mysli jen na rodiče a na váš park, než se naděješ, budeš doma. Já půjdu po svých, jsem už na to zvyklý a ostatně, budu tam stejně dřív než ty. Hodně štěstí!

			A Loudálek se zadíval do kukátka, za chvíli ucítil, jak mu kolem hlavy šumí vítr, a když otevřel oči, stál oběma nohama v parku u jezírka.
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Loudálek je zase doma, 
co bylo v obálce

			To jsem zvědav, jestli tu Chrlič byl opravdu dřív, pomyslel si Loudálek a otočil se k jezírku. A Chrlič tam opravdu stál uprostřed vody jako dřív, jenom byl ještě víc zasypaný sněhem. Loudálek měl ovšem taky kabátek plný sněhu, ale vůbec si toho nevšiml. Podíval se naposledy na Chrliče, zamával mu a běžel domů. Sice bez dvou knoflíků, ale zato hladový jako vlk. Čekali ho rodiče a meruňkový nákyp.

			Hned po večeři Loudálek poznal, jak ho bolejí nohy, a honem šel spát. Když se svlékal, našel něco těžkého v kapse kabátku. No ovšem! Nejvyšší vyznamenání, Zelený kámen! Loudálek byl při králově projevu na hradě Potentátově tak slavnostně naladěn a tak rozrušen, že se na vyznamenání skoro ani nepodíval a bezmyšlenkovitě ho dal do kapsy. Teprve teď si ho mohl pořádně prohlédnout.

			Byl to zelený skleněný kámen zrovna tak do dlaně velký, byl průsvitný a všechny jeho plošky ve světle zářily. Když se na něj Loudálek dlouho a důkladně díval, uviděl v něm znovu všechna místa, kde v Zeleném království byl. Louka s Létajícími schody, hrad Potentátov, Rákosová zahrada a královnin zámek, to všechno tam bylo, jenom trochu menší.

			– Ten kámen si dám mezi nejtajnější věci a vezmu si ho s sebou do města do školy, řekl si Loudálek a za chvilku spal.

			A co ta kouzelná obálka od rosniček?

			Ta byla v druhé kapse kabátku, Loudálek ji našel až ráno. Když ji otevřel, chvíli jen překvapeně a trochu zklamaně koukal. Nebylo v ní nic jiného než trochu malilinkých semínek. Kdoví co to znamená, myslel si Loudálek a šel honem do skleníku poradit se s panem zahradníkem. Nezapomněl ovšem vzít oběma smutným kocourům, Vojenovi a Mnatovi, pár slupek od salámu a nedojedenou buchtu.

			– Co by to bylo, řekl pan zahradník, – přece semínka trávy. Připravím ti v parku malý záhonek, kde nic neroste, a zasaď si je. Tráva se sice zasévá zjara, ale ani zima semínkům neublíží.

			Loudálek ještě chvíli kroutil hlavou, ale pak pochopil, proč mu ten dar rosničky daly. Tráva roste pořád, je zelená jako celé Zelené království a bude Loudálkovi stejně jako Zelený kámen vždycky připomínat tu slavnou návštěvu a všechna dobrodružství, která na ní zažil.

			A tak Loudálek semínka trávy zasadil, spokojeně uhladil záhonek, znovu na něj nahrnul sníh a běžel skládat sešity, pastelky, čítanku a početnici, protože zimní prázdniny jsou pryč a on už zítra brzy ráno půjde s taškou na nádraží. Maminka mu ještě dá královskou svačinu, tatínek mu zamává starým královským žezlem a vlak motorák zahouká a rozjede se do města, do školy. A jak se bude vagón pěkně houpat, Loudálek si asi na chvíli zdřímne. Určitě se ještě ve snu vrátí na návštěvu k Chrličovi.

			V královském parku se zatím třpytí sníh, pan zahradník si hvízdá a kocouři se protahují a mňoukají, hledají něco k snědku. Jenom kolem jezírka je ticho. Už nejsou ani vidět včerejší Loudálkovy stopy ve sněhu, zavál je vítr. A uprostřed jezírka stojí Chrlič, král Zeleného království, trochu sklání hlavu zapadanou sněhem a dělá jakoby nic. Ani okem nemrkne. Ale ví své a my to víme taky.
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